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rehlidce vTabore
étsky soubor —
lidové divadlo Orechovo-

Zujevo s inscenaci hry Tamary Janove

Divka a

$ni mezikrajové p
vystoupil jako host sov

Dramatické

Seznamujeme

duben.

s incenaci snimky Pavla Stolla.
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Tobé,

vypiskand,

orvemda palbou kanonady,

tobg,

kterou zasti bajonetd zjizvilo,

vzrusené

nad privanem naddvek a vady
zveddm své ody

slavnostni

”o!n

O, bestidlni!

O, détska!

O, nicotnd!

0, zdfici!

Jakymi jmény té jesté nazvali?

Jakou tvaFi se k ndm jesté otodis, ty dvojlici?

Ztepilou stavbou snad?
Hromadou rozvalin?

Kolem strojnika,

zmazaného mourem uhelnym,
kolem hornika, kutajiciho hory kovu,
zbozné

vypoustis kadidlovy dym,
velebis prdci élovékovu.

A zitra

Vasilovy ruce,

ruce krovl chrdmovych,

prithledy

Nemé&l jsem Zel jiZz n&kolik let moz-
nost navstivit sovétskd divadla, proto
také v3e, co ted pisi, jsou jen infor-
mace ,,z druhé ruky", ziskané Getbou
a peclivym studiem sovétského odbor-
ného tisku i denik. Myslim vsak, Ze
i tahle ,zprostfedkovana“ informace
miZe mit svou cenu. Vzhledem k to-
mu, Ze mam jen omezeny prostor na
celou spoustu zajimavosti a promén,
omlouvam se laskavému Gtenari pte-
dem, Ze neplijde ani zdaleka o uplny
a vyterpédvajici pohled ma soudobé so-
vétské divadlo, které ma svou rozma-
nitou  vyvojovou specifiku nejen
v Moskvé a Leningradg, ale i v jingch
meéstech dal3ich sov&tskych republik.
NuZe tedy, pijde vice mén& jen 0 po-
kus zaznamenat novina¥skym zpiiso-
bem hrst zajimavosti, zprdav & infor-
maci. P¥itom jakkoli se snaZim uvadét
jen podstatné, informaci z T8atru, Lit-
gazety, Téatralnoj Zizni aj. je tolik, Ze
jedna stiha druhou. Myslim si vSak,
Ze informaci o socialistickém divadle
— nejen sovétském — je v naSem tis-
ku dost mélo. Odtud tedy alespoii ten-
hle drobny pokus. Le& dosti Gvodem ..

UZ tém&F pred dvéma lety doslo
K jedné z mejradik4ln&jsich prom#n ve
vedeni MCHATu. Scéna, tak legendér-
n& spjatd se jmény Stanislavského a
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NA REVOLUCH

v prosbé o milost k nebestim marné vzleti.
Tuponosi kanci baterii tvych

rozryji kremelské tisicileti.

V predsmriné plavbé chraptis:

»Sldva vam!*

Vresk sirén klouzé po temnoté.

Na tonouci kfiznik
jdes s lodniky,
tam,

kde mnoukalo
zapomenuté kote.
A potom

v opilé tlupé fves

a s furiantsky nakroucenymi spickami vousi
sedivé admirdly pazbou shazujes

po hlavé

z mostu v Helsingforsu.

Véerejsi rany si lizes.

Lizes hrud'.

A zase z roztatych tepen créi éervend.

To tobé,
sosdakovo

— 06, prokleta trikrat bud'! —

a moje,
bdsnikovo

— 0, ctyrikrat sldva ti, blahoslavend! —

Dancenka, Zila dlouh4 léta jen ve sti-
nu téch velkych jmen. Kritici nad ni
nékdy uZ uZ lamali hial. Nebylo to
vZdycky ma misté, vidél jsem v této
slavné budové nékolik vynikajicich in-
scenaci — zejména po strédnce herec-
ké — ovSem na druhé strané piizném,
e pokus omladit ducha této vyznam-
né scény byl nanejvys sympaticky. Sé-
fem MCHATu se stal Oleg Jefremov,
ktery stdl deset let v ¢ele malého ex-
perimentdlniho Sovremenniku. Jefre-
mov byl absolventem jednoho studia
MCHATu a ukéazalo se, Ze stavét jak-
koli scény do potikladu je mesmysl.
Jeden typ divadla je nutny, aby mohl
Zit jiny typ. Umélé mprotiklady jsou
mnohdy jen dilem kritikG. Na druhé
stran® — uniformita je umélecka
smrt. Prohlasil to uZ kdysi Majakov-
skij a je to platné dodnes! Jefremov
byl tvircem jednoho z prvnich tzv.
malych divadel v Moskve, ale zistal
ve svych zdsadach vZdycky vérny prin-
cipim svych velkych uCiteli. Nic ne-
méni na tom, Ze délal v Sovremenniku
divadlo po svém, vid&l svét kolem sebe
vlastnima o¢ima. Mejerchold p¥ece ta-
ké vid&l svét po svém a pritom vysel
z MCHATu!

Dnes se Kkritici zamys$leji nad prvni-
mi vysledky nového Jefremovova vede-

(PFelo%il Jifi Taufer)

novinky sovéiskych scén...

(ZMENY V MCHATU, NOVE HRY, ZAJIMAVY HAMLET)

ni. Zatfm je myslim na zevrubnou ana-
Igzu kratka doba. Jefremov ,,vtrhl® do
MCHATu se skupinou mladych herci
a zejména reZisérd, privedl mové au-
tory a vnesl do divadla okysli¢ujici
krev. Tak dostal MCHAT nejen novou
budovu, ale i nového ducha, kter§y —
jak se zdd — tvorivosti zakladateli
délda jen cest. Jefremov chce vytvorit
,Soutasny MCHAT". Proto prizval na
stdZe mladé lidi z celé zemé, nejen aby
se ucili, ale aby poméahali svyma o¢ima
korigovat jeho préci. Obrovské! Tak se
na prknech [této scény poprvé objevil
A. Volodin s filosofickou adaptaci
Dona Quijota Dulcinea z Tobozy —
v némzZ se zaskvél sdm Jefremov a Ta-
tdana Doroninova. Jako reZisér mé&l Je-
fremov Usp&ch s Gorkého hrou Po-
sledni (vedl ji umé&lecky, reZii m&li V.
Saljuk a I. Vasiljev]). Je tu i nékolik
dalsich movych inscenaci. Tviirci So-
vremenniku si fikali ,,d&ti roku 56°.
Sovremennik se zrodil uvnitf MCHATu
a nyni, kdyZ mladi dozrdvaji, vrati té-
to slavné scéné svou lasku vlastnimi
tviréimi ¢iny.

Ov3em Sovremennik sam, po odcho-
du Fady herct, ackoliv je veden vymni-
kajicim a i u mas dobfe zndmym her-
cem a ted i reZisérem Olegem Tabako-
vem, se tim pry§ ocitl ma pokraji krize.
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CoZ je oviem zase jind kapitola...

Popularnf Divadlo na Tagance, které
se dostalo jiZ do trvalého povédomi
i nejvyznamngjsich kritik@, je mejen
stdle vyprodané, ale mé také k obdi-
vu divakt adekvatni Groveii inscenac-
ni. Kritik E. Kardin — a v tom menf
sdm — vysoko hodnoti jednu z movych
inscenaci divadla: Hamleta. ReZisérem
hry je $éf divadla Jurij Ljubimov.
Ostatn& z celé fady velmi pochvalnych
kritik citujme alespoii kousek z tex-
tu rozboru zndmého kritika A. Aniksta
v Litgazetd, kde rozebird t¥i shake-
spearovské inscenace uplynulé mos-
kevské sezb6ny: Efrosovu reZii Romea
a Julie, inscenaci Antonia a Kleopatry
(v reZii J. Vachtangova) a pravé Lju-
bimovova Hamleta, o ném% mimo jiné
pide: ,,Ljubimov dal tragédii — moZnéa
jen vratil — publicistick§ charakter.
Zavrhl obvyklou okézalost pfepychu
scén a dekoraci, mechal stranou tra-
di¢ni dvorskou etiketu... Ljubimoviv
Hamlet je p¥ibuzny ,,s rozhngvanymi®,
je nésilnik, nikoli vSak bléazen...

Jind zajimava predstaveni repertod-
ru ,Taganky®, jak se do¢itdme, jsou
Brechttiv Galileo Galilei, Cerny$evskeé-
ho Co délat, i u mds zndmé hra Ho-
dina H, Jesenindv Pugadev, a na nog-
nich predstavenich uvddéné Voznésen-
ského Antisvéty.

Zmény, které se uddly ve vedeni
MCHATu, nebyly tak zcela ojedinélé.
Pripomeiime si proto, Ze mlady tviirce
nastoupil nap¥iklad i do ¢ela Vachtan-
govova divadla, kde se po svém otci
R. Simonovovi — ktery zemrel — stal
feditelem jeho asi d&tyfFicetilety syn
Jevgenij Simonov. A ma ¢ele zndmého
Divadla Majakovského myni stoji vel-
mi talentovany mlady reZisér Andrej
Goncarov, jenZ zah4jil své ufinkovani
Gspésnym pokusem o adaptaci Fadgje-
vovy PordZky. Kritik Kardin se zmiiu-
je velmi pozitivné také o Goncarovove
zajimavé inscenaci Williamsovy hry
Tramvaj do stanice Touha. Naproti to-
mu jednou z novéjsich dsp&3nych in-
scenaci nového $éfa MCHATu, Jefre-
mova, je pry pozoruhodnd koncepce
Gorkého hry Posledni. Jak se miZeme
docist, novym mladym tvircim se na
tele divadel zatim daff. Jsme vSak
uprostfed nové sezény, co ta prinese?
Podle dramaturgickych plédnit divadel
I;y to mohla byt sezéna z nejzajimavéj-

Tehitss

Velky diraz v3ech sovétskych scén
je na pivodni dramatice. V tom pod-
poruje divadlo velmi dob¥e také kriti-
ka, zejména po neddvném usneseni
stranickych orgdnti o Kkritice. Je tFeba
klast na divadlo principidlnf kritéria,
skoncovat s pritelitkovdnim, ale také
nadnesenym estetizovdnim, odmitaji-
c¢im kritéria spoletenské aktudlnosti.
Nelze pripustit na scénu balast a mai-
vitu, ale novym hrédm, které jdou do
hloubky a majf zépal, viili pomoci sou-
¢asnym otdzk&m, je t¥eba drZet palce.
Asi takhle se to dnes oz§va v ¥adé kri-
tik.

Faktem zfistdvé, Ze jakkoli si sov&t-

8ti kritici na¥fkaji na nedostatek dob-
rych her, miiZeme jim z naSeho hlediska
jen zavidét prebohatou Zatvu zajima-
vych novinek. Generdlné lze Fici, Ze se
objevuji v poslednich dvou t¥ech le-
tech nova jména. A pokud jde o ,,zrod"
téchto autord, maji vétSinou daleko
k literat$ting, jsou spiSe Zivotni mate-
rie znali — a to pravé zarucuje vetsi
miru opravdovosti fabule dé&l. At uZ
méame na mysli autora velmi popularni
hry Andglé (Vasiljev), nebo Dvorecke-
ho (jehoZ movinku jiZ natdc¢i Lenfilm!)
nebo Ro3¢ina (Valentin a Valentina),
L. Vampilova aj.. Vesmés jde o autory
prichézejici mikoli z kateder, ale ze Zi-
vota. Odtud teprve k hlubSimu vzdéla-
ni literdrnimu. PFichdzi — zd4 se —
novd dramatickd generace. Neda se
zatim Fici, co p¥ind8i mového tvarové
— coZ ani neni tak dileZité — miiZe-
me vSak postFehnout, Ze pFinasi Zivé
konflikty, zajimavou problematiku. Je
tu zfejm& hlubok4 spojitost se stejn&
své¥im rozmachem ve sfére literarni,
prfipomeneme-li si Zivé diskuse tfeba
kolem proz Vladimovovych nebo tolik
diskutovaného dfla Jurije Trofimova
Vyména, Dlouhy den loucdeni). Tak
jako kdysi generace Gorkého a mladé
sovétské avantgardy, tak i mladi dra-
matikové prichazeji nezatiZeni estetic-
kymi dogmaty a poutkami. Proto jsou
novi a zajimavi. Kupf¥ikladu takovy A.
Vampilov, jehoZ Rozlougeni v Cervnu
uvedlo na nedavné ostravské prehlidce
bratislavské SND. Dnes je jiZ autorem
gty¥ her, vSechny se zrodily daleko
od Moskvy. Nebot dfive neZ se Vampi-
lov pustil v Moskv& do studia, prosel
,,Skolou Zivota“ v Irkutsku. Tam také
v roce 1966 debutoval a tam, daleko
od centra, v Cechovové divadle v Ta-
ganrogu, mgla premiéru jeho prvni
hra. Teprve mnohem pozdéji se rozle-
téla po celé zemi. Polsky mésitnik

Dialog pfinesl neddvno polsky preklad
nové Vampilovovy hry Dvacet minut
s andélem (jednoaktovd komedie], kte-
ra se také brzy objevi na polskych scé-
nach.

Sovétska dramatika tedy prorazi mo-
vé cesty. Doufejme, Ze tahle cesta bu-
de predmétem pozornosti nejen nasich
dramaturgt a divadel, ale i naSich au-
tort, adeptd autorstvi a také Kkritiki,
Skoda ovsem, to musim podotknout, Ze
tak mé&lo kritikd a redaktort kultur-
nich rubrik zna sovétské divadlo z auto-
psie natolik, aby o ném mohli pravi-
deln&, pohotové a zajimavé informo-
vat. Myslim, Ze je o Cem.

Zaveéredna poznamka se tyka sovet-
ského divadla, jako jinych scén ze so-
cialistickych zemi. M&lo se o mnich vi-
bec piSe. Deniky patrné nemaji misto
a také svym zaméFfenim maji jiné po-
slani neZ referovat v drobnostech o té
¢i oné divadelni mnovince. A pFitom
pro odborniky a zéjemce maji prave
tyhle drobné, le¢ soustavné informace,
nesmirnou cenu. Tolik se chceme po-
znat, pfitom tak mélo se poznavame,
Dnesni moje ,prihledy” byly jen ne-
patrnou sondou, nedplnou a GtrZkovi-
tou. Presto si myslim, Ze ¢im vice si
chceme v socialistickém divadle rozu-
mét, tim 1épe 0 sob&é musime — pii-
nejmen3im a predevSim — ved&t. Kdy-
si vychéazel tasopis Sovétské divadlo.
Bylo to ve specifické dob& a Casopis
m&l specificky charakter. Nemeéla by
vSak dnes moderni varianta takového
tasopisu své nové opravnéni?

Porozumgt znamené poznat. A poznat
— znamend byt derstvé a zevrubng in-
formovan. ..
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CESKA POROTA

DIVKA
A DUBEN

Na letoini mezikrajové prehlidce v Tabofe vystoupil jako host
sovétsky soubor — Dramatické lidové divadlo Orechovo-Zujevo
s inscenaci hry Tamary Janové Divka a duben. Na pfani host hodno-
tila predstaveni nase porota ve slozeni Jaroslav SindelaF, doc. Jan

,wr

Cisaf a dr. Zdenék Dopita. Pfinasime zdznam hodnoceni.




Porota prehlidky, za niZ mejprve hovofil rusky doc. Jan
Cisaf, ocenila zejména skutecnost, Ze sov&tsky amatérsky
soubor uvedl v Tabofe mikoli ruskou ¢i sqvétskou klasiku,
ale Ze hral nejnovéjsi a u mas 'dosud nezndmou hru ze sou-
gasnosti. Tato hra, jak to ukéazal zavérecny potlesk, Zivé
zajimala i maSe obecenstvo, protoZe fedi problematiku
dnesni generace a klade si zavaZznou otazku, jak Zit.

Doc. Jan Cisa¥ provedl poté velmi jpodrobny rozbor tex-
tu hry. Setkdvame se v mni s mladymi lidmi — studenty,
kteri vstupuji v sedmndcti letech do Zivota s fadou na-
zorti a hlavné otazek, ma néZ mekompromisné, naléhavs a
s upfimnosti mladi hledaji uspokojivé odpovédi: at uz jde
o vzdjemné ‘vztahy ve Skolni t¥idé, ¢i o pomér k starsi ge-
neraci (rodict a profesort) a konetné o ten nejkrasngjsi
vztah dvou mladych lidi — o lasku mezi studentkou Varjou
a jejim spoluZakem Igorem. Tento vztah sleduje hra od
prvotnich citovych zmatkil a mejistot aZ k hlubokému a &is-
tému citu, ktery si pak oba mladi lidé h&ji jak proti ro-
dittm (Igortv konflikt s matkou a jeho odchod z domo-
va), tak proti necestnému jednéni kohosi z jejich spoluZa-
ki, ktery se sniZil dokonce k napséni anonymnich dopisg,
aby jejich lasku zni€il. Konflikt s kolektivem t¥idy, ktera
tvrdi, Ze nikdo z mich anonymy psdt memohl a Ze tedy me-
pristoupi ma Igorem poZadovanou poniZujici zkousku ruko-
pisu kkazdého studenta, vyreSi Varja a Igor ¢estné a dfisled-
né tim, Ze rad&ji odchéazeji ze Skoly t8sné pred maturitou,
nezli by Zili v kolektivu, ktery svym postojem kryje pisa-
tele anonymi. Po jejich odchodu vyslechne pak tfida z pro-
fesorovych Gist oprdvnéné obvinéni: zatimco kolektiv, ktery
mé prfed maturitou, meslozil duleZitou zkousku zralosti
charakterové, oba mladi 1idé, ktefi Skolu opustili, tuto Zi-
votné dulezitou zkouSkou cti a charakteru pravé udélali.
Tfida pak apelem ma Cest a etiku mordlné donuti k do-
brovolnému dozndni divku, kter4d mé také Igora rada a
proto anonymni dopisy psala. — Zavérem doc. Cisaf strud-
né ocenil rezijni i hereckou préci na této hte.

Dalsi ¢len poroty dr. Dopita se s uzndnim vyslovil k spo-
leCenskému vyznamu hry, v niZ jedinec, ktery chce Zit
cestné a poctivé, héji svou pravdu proti nespravnému po-
stoji kolektivu a v miZ zase kolektiv dokdZe pochopit,

v ¢em se mylil, a svou chybu mnapravuje. Kladem inscena-_

ce sovétskych hosti byly spadné tempo a rychlé stfidani
scén, ¢imZ hra ani chvili divdky meunavovala, dale na-
prosto bezpetné souhra celého souboru, chut a zanicenost,
s jakou v této inscemaci hraje kaZdy ¢len velmi podetného
kolektivu, at ma tlohu velkou &i mepatrnou. Promyslena
reZie graduje hru od pocatku plynule k zavéruy,
méa Fadu funkénich a pasobivych mizanscén a vede
herce k preciznimu provedeni i téch mnejmensSich
detailtt (hra se zrcatky, s véazami, potycky stu-
dentdi i facka, kterou da Varja Igorovi). Dr. Dopita upo-
zornil reZiséra, Ze priliS Castym pouZivanim mnejvysSsiho
mista scény v jejim pozadi k zdfraznéni mysSlenkové za-
vaznych pasézi textu se toto misto pro oko divdka opotre-
bovava a stdva se stereotypem. Bylo by moZné uZite¢né ob-
Cas i v pripadé zdvaZnych textovych pasdZi obméiiovat mi-
zanscény, coZ Zanr hry piripousti. Dalsi prfipominku mé&l
k nejednotnému obledeni studentfi na tanednim vedirku,
kde studentky maji jak $kolni oblek se zastérkami, tak za-
se vecerni toalety, a kde néktefi studenti maji svetry a ko-
Zené kabdty, zatimco jini jsou v maskarnich kostymech.
ReZisér sovdtského souboru okamzZit& vysvétlil, Ze je to
u nich b&Znym zvykem. Dr. Dopita vyslovil ddle mazor, Ze
prichod Varji k psychiatrovi se - mu zda vzhledem k sebe-
jisté povaze této postavy motivovdn uZ od autorky Spatné.

Umélecky vedouci souboru soudruh Grinjev podékoval
porot& za aktivni zdjem o predstaveni, za jeho podrobnou
analyzu i za pratelsky vyslovené kritické pFipominky, kte-
ré jsou pro soubor cenndjsi meZli pouhd slova chvély. Vy-
slovil pfani sly3et také n&co vic o Zivot& naSich amatér-
skych soubori.

Jaroslay Sindeldr pak podrobngji osvétlil organizaci
I tviiréi problematiku naseho amatérského divadelnictvi.
Vratil se pak v zdvéru znovu k sovétské inscenaci, za miZ
celému souboru jménem poroty podékoval,

N. A. Curkinova v roli Varji z inscenace sovétskjch ochotnikéi Divka
a duben
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POKYNY PRO ZAPOJEN{ KOLEKTIVU ZAJMOVE UMELECKE CINNOSTI

Obdobi oslav 55. vyroci Rijna, 50. vyroci zaloZeni SSSR
a 25. vyro¢i Unora jsou dalsf prileZitosti spoleenskeé-
ho uplatnéni kolektivii i jednotliveti zdjmové umélec-
ké ¢innosti, a tim i vytvareni predpokladt dal$iho roz-
voje této oblasti, jak to uklada usneseni XIV. sjezdu
strany. Ustav pro kulturn& vychovnou &innost proto vy-
dal strutné metodické pokyny pro zapojeni jednotlivych
oborti do oslav, z nichZ citujeme:

Slovesmé a dramatické obory predstavuji
stdle velmi atraktivni zdroj programi. Je vSak tfeba
respektovat charakter oslav, to znamend, Ze programy
— at jiZ mdme na mysli jednotlivce &i kolektivy — by
mély mit vyrazn& politicky charakter a Ze tomuto po-
7adavku musi odpovidat i vyb&r repertodru. Zasadni
obsahova hlediska by méla byt obecn& tato: interna-
cionalismus, prihlaseni se k odkazu pokrokovych tradic
teské, slovenské, ruské i sov8tské kultury, jakoZ i ma-
rodd socialistickych zemi, optimismus a vira ve spra-
vedlivé usporadani sv&ta, boj za mir a proti vSem for-
mam vykotristovani a atlaku.

Je zFejmé, Ze mnoZstvi kulturné politickgch akci, kte-
ré se v tomto obdobi uskutetni, ddva pfileZitost k uplat-
n&ni predevdim wv¥em recitdtorim. Relativn& mensi
moznost uplatndni budou mit zfejm& divadelni soubory

soubory nemély k této prileZitosti studovat hry vhod-

mého dramaturgického zaméreni, naopak: jejich jednot-

liva vystoupeni mohou byt vefejnosti velmi vhodné pre-
zentovana jako vyznani a manifestacni prihlaSeni se
téchto kolektivii k idedlim Rijna — z michZ se zrodil
socialisticky Sovétsky stat — a Unora, ktery poloZil za-
klad masi socialistické soucasnosti.

Chceme vSak v této souvislosti upozornit na jednu z fo-
rem, jimz se amatérské divadelni soubory dosud maélo vé-
nuji, a kterd p¥i podobnych p¥ileZitostech je velmi vhod-

nda pro svou scénickou nenaronost, realiza¢ni dostupnost

a znacnou ‘emotivni G¢innost (a v meposledni Fadé
i moZnou variabilitu), a tou jsou literarné dramaticka
pasma, sestavend bud monotematicky, nebo z dél jedno-
ho autora, mebo jako priifez urcitym historickym obdo-
bim apod. Tato forma — vhodné& doplnénd i jinymi ume-
leckymi obory (hudebni doprovod, p&vecké vloZky, re-
produkovana hudba, promitani diapozitivi ¢i filmt jako
dotvéarejici scénicky prvek) poskytuje ppatrné mejvhod-
néjsi (a reZijné a inscena¢né velmi zajimavou) moznost
uplatnéni jednotlivet i kolektivii z oboré slovesnych
a dramatickych.

V podstaté totéZ plati i o kolektivech, resp. progra-
mech malych jeviStnich forem a zejména o divadlech

s celovedernimi hrami. To meznamend, Ze by divadelni poezie.

HRONOVSKA
SCENOGRAFIE

Tvar mové scénografie mtZeme urdit,
sledujeme-li souCasny proces promeény
divadla: proces, ktery nezasahuje pou-
. : ze formalni oblast, jako v dobach prvni

avantgardy, ale primo koncepci di-
vadla. Nejde o0 mnalezeni nezbytnych
dopliiki k obradu, ktery je dnes uZ
vyCerpan, ale o S8irS§i a Zivotnéjsi,
rekl bych tvirci zasah. Pro dnesni in-
scenatni sloh nalézt odpovidajici je-
viStni prostor!

Dnes musi byt divak strZen do scé-
nického déje, musi proZivat tuto sku-
tetnost pokud moZno cele, (komplex-
né. Scénografie musi phsobit stejné ja-
ko slovo, hudba, pohyb, barva. Ne sta-
tické prostrfedi, ale p¥imo dé&j! Ne di-
vadlo jako recitovany text, ale divadlo
jako syntéza rtznych wyrazovych fo-
rem, mezi nimiZ slovo ma rovnocen-
nou ulohu. Divadlo takové, které
strhne divdka a zrusi Gplné staré kon-
vence. Divadlo, které meni jen dialo-
gem nebo konstrukei postav &i popi-
sem situace, ale je vynalézavé v mo-
vych prostfedcich, sledem movych vje-
mi.

Na letosni hronovské piehlidce jako
by ndm zmizel prostor jevisté. Insce-
na¢ni sloh ndm vzrostl do frontélnich
t¥i stén a ztlistal aZ do konce. Nebyl to

StollGiv zabér z kromé&fiiské inscenace Matky




prostor pro hru, nebyl to prostor pro
herce.

NeZdddme na hronovskych inscena-
cich experimenty, které by byly samo-
(itelné nebo médni. RovnéZ tak ne-
chceme itvrdit a dokazovat, Ze progre-
sivni socialistické divadlo se musi dit
mimo tradi¢ni jeviStni prostor a bez
opony. Smime vSak poZadovat od Spi&-
kovych soubort premyslivou a méapa-
ditou nmekonvendéni scénografii, ktera
by dala herci moZnost pohybového vy-
razu, usporddala a ¢lenila prostor tak,
aby rozdéleni podlahy v horizontéle
i vertikdle dramatizovalo prostorovy
“vztah herce 'k herci.

Nevim, co si myslet o scénickém
zadméru krdlovéhradeckych vytvarnika
Jirdskovy Lucerny. Stylizace, realis-
mus, symbolicky ndznak. T¥i vytvarné
smeéry si tu podaly ruce, aby... aby
co? Aby k mam bylo ,modern&‘ pro-
mluveno? Proc¢? Jirdskova Lucerna je
tak moderni jako Sen noci svatojan-
ské. Presvéd¢il mne o tom program 42.
JH. Ale je to prfedeviim nam velmi dii-
vérné zndmda bachorka, zaéinajici kro-
nikou a babiékou a mlynafem. Jsem
pfesvédcen, Ze pro inscenaci Lucerny
nebyl nalezen odpovidajici prostor,
ktery by svou tudéelnosti a schopnosti
rychlych promén dovoloval umociiovat
smysl a vyrazové moznosti inscenace
v jejim prab&hu, s vyvojem jeji vyzna-
mové a dramatické linie. Je moZno pri-
jmout takovéto FeSeni, ale jen tehdy,
je-li stylové C&isté, jednotné, je-li mo-
delované svétlem, které vyrazove i tva-
rové dokresluje svételny obraz a mist-

né i ¢asoveé lokalizuje, pokud je to me-
zbytné nutné. A hlavné, podtrhuje-li
bhésnikovu mysSlenku bésnickym zn&so-
benim vyznamového jadra inscemace
s lyrickou citlivosti.

O polovinu Gspéchu se pfipravil re-
Zisér ustecké Vassy, kdyZ prijal vy-
tvarnou koncepci svého vgtvarnika
Antonina Jdchymstédla. Jeho neStastny

Zeyerova Stara historie v plzefiské inscenaci
na Hronové

Baré-lvanova Matka na Hronové. Foto P. Stoll




J. Baré-lvan, Matka. Scéna: J. Ujhdzi. Foto
P. Stoll

pidorys s oknem, které by spiSe slu-
Selo Srdamkovu M&sici mad Fekou, ne-
ddval herctim Z4dné moZnosti vytvar-
ného aranZmé. Nebyl zde piFedpoklad
k vytvoreni dusné atmosféry wl¢iho
doupéte, jakym méa pracovma Vassy
byt. A svétlo jako by mebylo. Mohlo
dost mapravit ve svém funk&nim zé&-
sahu. Takto vytvarelo jen plochy ob-
raz, ktery se stal plastickym jen vy-
nikajicim vykonem predstavitelky Vas-
sy. Nefunkéni ndznakov4 zkratka kulis
nemohla vytvorit prostfedi, jaké je pro
tuto hru Maxima Gorkého nutné. Mys-
lenku autorova dila je mutno respek-
tovat i ve vytvarném dile scénografic-
kého FeSeni.

S6lo pro bici (hodiny) m&m spravi-
lo médladu. Uvedlo més do zadouzené
Sachty a okam?Zité vtdhlo do d&je.
I kdyZ zde vytvarnik pracoval s pfili§
jednoduchym piidorysem, dovedl si po-
radit se svétly a.dovedl je pouZit v z4-
konitém kontrasviceni.

Rozpacitost scénické zkratky w &es-
kobud&jovické inscenaci V. K. Klicpery
ve vytvarném usporfddéni ing. Ervina
Sedldka meméla vtip, jakym' byla do-

slova nabita inscenace. Scéna tudiZ
zlistala popelkou a silné kulhala za
reZijnim pojetim. Girlandy z pozistat-
ki oslav 1. méje nekorespondovaly
s malovanou dobovou kulisou. Skoda.

Zklaméni se dostavilo v obou insce-
nacich her Julia Barcée-Ivana. Takika
stejné pldorysy, pfili§ jednoduché,
nedédvaji moZnosti vytvarnému FeSeni
aranZm4, ale svAadé&ji ke statiCnosti.
Ani jedna z obou slovenskych chalup
ndm neudala jeji obraz. Byl jsem
v m&kolika a vSechny meély m&ddhern&
¢lenény prostor véetn& onoho kouzel-
né vytvarného bidla nad peci. Redlné-
mu pocitu prostfedi ndm je vytvarnici
pribliZili jen barevné.

Naprosto protichtidng se bere zdmér
vytvarnikiv v Zeyerové Staré historii.
Plzeiiskd scéna byla spiSe do Vedera
t¥ikrdlového meZ do komedie dell’ arte.
Barevnym zékladem komedie dell’ arte
jsou zékladni pastelové barvy a Cerve-
nd v obrédzcich ¢tverct, kosoctverci,
trojihelnikd. Domnivdm se, Ze reZisér
s vytvarnfkem medoSel k jednot& méazo-
ru v reZijné-scénografické koncepci.
Komedie dell’arte, hrand ma sudech,
nebo jako pédiové vystoupeni s hadro-
vou horizontdlni zésténou s pomalova-
nymi symboly, by dala v&t$i moZnosti

k hravé komedidlnosti a k navézéni
kontaktu s hlediSt€m.

A kone¢éné porotou ocenénd vytvar-
néd strdnka kromérizské inscenace
Capkovy Matky. Sé&hne-li vytvarnik
s reZisérem ke scénografického reSeni
v konvenénim pojeti, je to vZdycky na
§kodu. Alespoil v néem. V pripadé
Matky nevytvarelo milou pohodu otco-
va pokoje, bylo spiSe veteSnictvim.
Méngé je vice. Vidé&l jsem, s jakym usi-
lim se herci opatrné& pohybovali spou-
tanym prostorem, Sermifskd pardda
byla omezena na zZkratku, pies kifeslo
a lampu mnebyl vidét Ondra z pravé
strany hledisté. Z levé strany mebylo
vidét Otce za stolem. Pies tyto medo-
statky byl piidorys prijatelny, obecen-
stvo souhlasilo i mesouhlasilo s poje-
tim scény, ktera vSak mikterak insce-
naci meuskodila. Vytvafela atmosiéru
a byla zdatngm pomocnikem Capko-
vych postav.

TakZe obraz ochotnického vytvarnic-
tvi na letoSnim Hronové je smutny.
Neobjevila se ani jedna vyraznd scéna.
Scénografie jde bokem, zlistdvd nepo-
vSimnuta, nezhodnocena, Frekl bych,
ani se nevyZaduje. Zda se, Ze renesan-
ce scénografie prochédzi jen profesio-
nélnimi jevisti.

MILOS HONSA
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GENERACE SOUCASNIKUO
A. N. OSTROVSKEHO (pokradovéani

Piesto vSak v nékterych hrach z venkovského prostredi
A. A. Potéchina (1829—1908) zaznéla z&sadov&jsi kri-
tika feudélnich vztah@ a realnéjsi pohled na Zivot ruského
muzika. Zéklad tvorila nadéle milostna tematika, neoroman-
tické motivy, prendSené do odliSného prostredi. Ve hrach
jako ,,Soud lidsky, a nikoliv boZi* (1853}, ,,Novodoba v&st-
ba* (1858), ,Statek z va3n&“ (1868) prosadila se v3ak
predstava nesmirné téZkeého Zivota, nemoZnosti zménit béh
véci a ndvykl. Objevily se tu kontrastni motivy, hovorici
o krutém bezpravi, oZebradeni lidi, ignorovani jejich zajmi.
Venkovan nemohl uplatnit sva prdva, nemohl prokéazat
kFivdu a domoci se ochrany.

V Potéchinovych hrach lze objevit néznak reélne€jsiho
vidéni venkovské tematiky, za exotickou kulisou folkloris-
tickych zvykt se ukazuje kruty zapas o holou -existenci.
A. A. Potéchin dovedl objevit nosny dramaticky motiv, i kdyZ
jej s ohledem na narodnické predstavy, spolecenskeé i cen-
zurni prekazky prevadél do sentimentalni polohy. Dafilo se
mu v Zanru dramatu z venkovského prostifedi, méné pak
jako autorovi sentimentdlnich komedii. Okouzloval lido-
vym nare¢im a mnoZstvim naturalistickych detaili, které
meély v tehdejsi repertoarové skladbé jisty ptivab. Postupné
se dopracoval ke generaénimu konfliktu, chdpanému jako
konfrontace rozdilnych predstav o Zivoté. V dramatu z ven-
kovského prostfedi obhajoval kontrast zla a dobra, ladény
v melodramatickém duchu. Pfes znac¢nou statiénost, lite-
rarni odvozenost, zdlibu v sentimentalni milostné zépletce
vyvolaly jeho hry z venkovského prostiedi opravnény za-
jem. Mohly tak uleh€it a pfipravit cestu A. N. Ostrovskému
a L N. Tolstému.

Opravdové drama z venkovského prostredi prosadil az
A. F. Pisemskij (1821—1881), zkuSeny spisovatel, po-
puldrni na samém poc¢atku padesatych let. V. mnoha povid-
kédch se zaméfil na venkovské dvoianstvo, poukazoval, na-
kolik se dostalo do zajeti navyklych predstav a nebylo
schopné zménit stereotypni zplisob Zivota pPedkii. Navozo-
val dojem bezvychodné situace, nudné a bezperspektivni.
Venkovsti statkari v podéni A. F. Pisemského trvali na ro-
dovych vysaddch a nevolnické prdvo povaZovali za samo-
ziejmost. VzruSovalo je néco jiného, jak je moZné, Ze stat-
ky pfindseji maly vytgZek. Hlavnim smyslem jejich exis-
tence se stalo hledéni jiného diichodu, proto se honili za
pomysinym, pfitaZlivym vénem, sézeli na dostizich a pou-
Stéli se do hazardnich her. Nic jim nebylo vzdédleno, pokud
prinédselo n&jakou vyhodu a slibovalo, penize.

PrestoZe autor nepatfil k zdstdnctim didaktické litera-
tury a nekoncipoval moralizujici zavéry, poskytovalo jeho
podani venkovské S3lechty dostatek diivodid k zamySleni.
Vyvracelo predstavu o duchovni pievaze, mélem d&dicné
uslechtilosti, kterd se dovede povznést nad ztrdtu mate-
ridlnfch hodnot a statkid. Pisemského postavy, jako Zador
-Manovs$ti, Masurové a Kurajevové, se nepohybovali v kul-
turni sféfe, naopak v&novali vesSkerou energii penézim.
Zoufale se snaZili obnovit finan®ni moc, ostatni je prili§
nezajimalo. Tak A. F. Pisemskij popiral roz$ifené predsta-
vy, shodn# 1i¢il Gsp&3né dravce i jejich obéti. Jedni méli
$téstf, jinym nédhoda neptédla, ale jejich zdjmy zlstdvaly
stejné a duchovni obzor, rozhled, skutetnd kulturnost se
v nifem nelisily, protoZe ob& strany ji ziistdvaly na hony
vzdaleny. Jedin& ruskému muZikovi p¥izndval autor prévo,
aby se citil ukfivdény a mohl Zalovat na nespravedlivy
osud. Sebenelid3t&jsi dfina nemohla muZika zbavit jisté
nadfazenosti, nemohla popfit jeho duchovni hodnoty.
V tomto sm&ru se Pisemskij rozeSel s dobov§m podanim,

které vyzvedévalo tragické dfistedky staletého poniZovén{
a negramotnosti. MuZik v jeho predstavach ziistdval spojen
s pfidou, Zil v t&sném kontaktu s prirodou, naudil se mys-
let nejen na sebe, ale odpovidal za rodinu a nesdetn&krat
s@m poméhal i pomoci se mu dost4dvalo od ostatnich ves-
ni¢and. S neskryvanym obdivem pozoroval zvlastni smysl
venkovskych postav pro lidskou diistojnost, est a povin-
nosti. Objasnéni hledal op&tovné v sepé&ti s pfidou a ne-
pfedpoklddal, Ze by se podobné kvality mohly uchovat
v meéstském prost¥edi nebo v politickém déni. Jeho vira
v lid méla své meze a spoéivala na obhajob& patriarchalni-
ho zpisobu Zivota, v negaci kapitalistického hospodarenti,
v odmitani niéivé sily pendz, ziskdvanych bez jakékoliv
prace prostiFednictvim finan&nich transakci.

V seridlu komedii ze statkaiského prostiedi, jako ,,Hypo-
chondr® (1851), ,Rozd&leni d&dictvi® (1853}, okouzluje
nejen ironické podéani, ale i origindlni dramatickd metoda.
Na prvni pohled se zd4, Ze tu schézi presndji zformovany
syZet, udivuje pozvolné naristani dramatického napéti. Ob-
jevuji se vedlejSi motivy, pfesahy, zapletka se nevyviji po-
stupné. Autor soustfeduje maximalni pozornost na postavu
rodoveého Slechtice Durnopetkina, neustdle proklamujiciho
mucivé Zivotni otdzky a rozhodujiciho se mezi charakter-
nim jedndnim a konjunkturdlnimi manyrami. Postupné& se
vsak ukazuje, Ze podobné rozhodovéni je klamné, Durno-
peckin je ddvno pfipraven vyhovét ,poZadavkiim doby",
ovsem nenf natolik pruZny a energicky, aby ziskal tsp&ch.
Proto predstird mnoZstvi neduhfi a skryvd se za maskou
hypochondra, tim také vysv&tluje nedostatek energi&nosti
a dosavadni netdsp&chy.

PrestoZe A. F. Pisemskij patfil mezi obdivovatele kome-
diografického odkazu N. V. Gogola, zvolil odli§né postupy
a jeho dramatické dilo nemé& kompilativni rdz. Spole&né& se
satirickymi komediemi M. J. Saltykova-Sgedrina se odpou-
tavalo od konvenéniho vyrazu a hledalo G&inngjsi tvarnost
dramatického textu. Ironizace rodové Slechty a jejich pseu-
dokulturnich z&lib rozho¥&ila konzervativni kritiku a obe-
censtvo, které oznadilo komedii ,,Hypochondr® za nudnou,
statickou a nezajimavou Tak se znovu setkdvdme s argu-
mentaci, jeZz pozdéji méla vyFadit z repertoaru dilo A. P.
Cechova i M. Gorkého a kterou p¥ili§ dobt¥e zndme ze sporf
kolem ,,Borise Godunova'‘.

Za vrchol dramatického dila A. F. Pisemského se pra-
vem povaZuje drama 2z venkovského prostiedi ', Hofky
osud“ (1859), napsané podle skuteénych uddlosti. Autora
nezajimaly jen sloZité peripetie vztahft mezi venkovskym
muZikem Ananijem Jakovlevem, jeho Zenou Lizavetou
a statkdfem Ceglovem-Sokovinem. Ne$lo mu jen o pomstu
muZika Ananije, nevéru Lizavety, ale o tragické vztahy me-
zi lidmi, vyplyvajici z patriarchdlnich zvyklosti. Jedna
z hlavnich postav, muZik Ananij, neni obdafen pravé nej-
lep8imi vlastnostmi. Zarli na Zenu, pronésleduje ji za kaz-
dou mali¢kost, trvd na rodinnych povinnostech, a prece se
odliSuje od okoli. Jde totiZ o muZika, ktery mé svoji hrdost
a nechce se plazit pred statkdfem a starostou. To byl hlav-
ni diivod, pro¢ se vydal za praci do Petrohradu. Tim krutéji
na n&ho dopad4 ,h¥i¥né chovani® Zeny Lizavety, kterd se
zamilovala do statkare a povila mu dit8. Ananij posuzuje
Zenino jednéni jako otrockou z4vislost na panstvu, a tak
milostny motiv preriistd v socidlni. Proto se snaZi chrénit
vlastni ¢est a diistojnost, vydava se za statkdafem a trva
na tom, Ze dité pat¥i jemu. Trvd na rodinném svazku, nalé-
hé na statkéfe, aby premluvil Lizavetu a propustil ji do-
mi. Zde se stfetd jeho zdjem s predstavami Zeny, ktera
nechce pokrafovat v dosavadnim Zivots. Provdala se za
clovéka, k némuZ nem#la citovy vztah, vyhovéla jen podle
venkovskych zvyklosti vili rodigf. Zila v jeho doms, pra-
covala pro ného, Ananij ji muéil Z4arlivosti a nepochopenim.
Béla se ho, nedovedla pochopit zpiisob jeho mySleni a na-
konec ho zadala nenévid&t. Milostny pom&r se statkdifem
povaZuje za stradny hiich, ve skutetnosti se vSak vzboufila
proti muZov# tyranii a $la za hlasem srdce. ,,Hofky osud®
ji vSak predur&il strasnou zkoudku! Z4rlivy Ananij zabije
dité a Lizavet& zbyva jen utrpent...



Z ustecké inscenace Gorkého Vassy Zeleznovové na liraskové Hronovu

PrestoZe do textu zasdhly cenzurni predstavy (Ananij
v prvotni verzi zavraZdil statkéie), vzniklo vskutku drama-
tické dilo, pritaZlivé nejen svéZesti tématu. A. F. Pisemskij
zvolil nekonven&ni podanf syZetu: drama otvird vyjev, kdy
se Ananij dovidd o nev&fe Lizavety a o narozeni dit&te.
Opé&tovné se tu kiiZi motivy, vyvoj a postup déje neurcuje
jen chronologicky sled udélosti, ale jejich dramatické
funkce. Za dspéch nutno povaZovat i jazykovou stranku di-
la, oprosténou od pfemiry naturalistickych vyrazii a ucho-
vavajici ptivab venkovského koloritu.

Okruh otézek, s nimiZ se autor setkal v dramatu z ven-
kovského prostfedf, vynutil si zevrubngjsi zkouméni. Bylo
nutné odpovédst na otdzku, kde vznikla nevolnickd zavis-
lost i otrocka psychologie, jak vyhliZelo ruské dvoranstvo
v minulosti a zda mé&lo viibec né&jaké zdsluhy. Tak vznikla
historickd hra ,,Svévolnici (ptvodni nézev ,KatefinSti
orlové", 1866). Ani v tomto Zénru se A. F. Pisemskij neza-
meétil na svidny dobovy kolorit, osliiujici prostfedi a nad-
herné kostymy, ale sledoval socidlni problematiku. Dospé&l
k presvéddéeni, Ze svéviile je Gmérnd spolefenskému posta-
veni, osobnimu vlivu a beztrestnosti. KniZe Platon ImSin
miiZe se chovat na svych statcich jako krél; predstavitel
stdatni moci, mistni gubernédtor, neni pro n&ho ni¢im jinym
neZ pokornym sluhou, milym ndvstévnikem ..

V Zanru historické tematiky se viak méné uplatnila Pi-
semského schopnost ironizovat vlddnouci vrstvy a proka-
zovat jejich problematickou tlohu ve vSech fazich domé-
cich d&jin. A tak vrcholem jeho dramatického odkazu zii-
stdva ,,Horky osud®, k jehoZ ideovym principim se prihlé-
sila ,,Vl4da tmy* L. N. Tolstého (1886).

@® Krajskou divadelni prehlidku uspotddali Severoéesi v Zatci
od 26. do 29. fijna. Kromé étyr divadelnich predstaveni zara-
dili do programu i vystoupeni severoéeského Klubu umélec-
kého prednesu (z Wolkrova Prostéjova znamy Maurice Fleury
P. Lagerkvista), které mélo mimoradny Uspéch. Dobrou troven
ochotnického divadla v kraji zde prokdzalo tstecké Malé
divadlo (Vassa Zeleznovovd), chabatovicky Tyl (Jak vrazdili
Ardena) a nadé&jné Studio mladych Dobkovice (Bldhovy éas),
zatimco chabafovickd inscenace Vanéurovy Josefiny se jevila
poroté jako dosti problematickd. Nejvyrovnanéjsi bylo pred-
staveni Ustecké, dramaturgicky nejzajimavéjsi chabarovicke,
nejsrde¢néjsi mladym eldnem dobkovické. Ani tentokrdat se
zateckym poradateléim nepodatilo ziskat pro prehlidkovd pred-
staveni bohatsi ndv§tévu — s vyjimkou slavnostniho vecera,
spojeného s inscenaci Vassy. Jinak poloprdzdny sél smutné
kontrastoval se zdjmem, ktery se na letosnich ochotnickych
festivalech projevoval vsude jinde.

® Prvni détsky divadelni festival uskuteénili letos v kvétnu
a &ervnu v Ustéku, kde se sesdly nejlepsi soubory litoméfického
okresu. Divdci, kterych se béhem festivalu vystfidalo 1135,
zhlédli celkem pét soubori: SZK ROH Roudnice nad Labem
(T¥i musketyri), ZDS Kleneé (Certovy zlaté vlasy), SZK Libo-
chovice (Jolana a VIII. b), ZDS$ Usték (Capi mlddé) a 5. ZDS
Litomé&fice (Princezna a hrbdg). Vsechny hry byly peclive
a s nadsenim nastudovdny, takze méla okresni porota hodné
prdce, aby spravedlivé ocenila praci mladé ochotnické gene-
race. Hlavni ceny ziskaly v kategorii mladSich 5. ZDS Litoméfice

(pokradovdni) a v kategorii star$ich SZK Libochovice.




ROk
NA JEDNOM
ORRENE

Novy Jicin patfival k t&m okresfim,
které v Severomoravském kraji mély
nejhustsi sit ochotnickych soubord,
udivoval ostatni poctem festivalu, pre-
miér, repriz. V poslednich letech se
vSak zaCal projevovat pokles aktivity.
Vyvrcholil pravé loiiského podzimu.
Nepochybné se tu projevovala i poli-
tickd situace — byly tu maléhavsjsi
ikoly, dovrSoval se konsolidaéni pro-
ces po krizovych létech, dochéazelo
k ¢etnym persondlnim zméndm i v ob-
lasti kulturnich zarizeni. A tak prah
letoSniho kalenda¥niho roku p¥ekrado-
val s nové nastudovanou inscenaci ma
celém okrese jediny soubor — OB
Trnavka (G. Preissova, Jeji pastorky-
ia). Ostatni soubory teprve se zpoZds-
nim zacinaly istudovat a nékteré meza-
taly viibec. Tak se odmlcéela celd tre-
tina soubor@i prvni t¥idy (SDS Novy§
. Jitin, DK ROH Pribor, OB Libho$t) a
vice meZ polovina soubori druhé wvy-
konnostni kategorie, memluvé ani
0 souborech ostatnich.

Pres tento neslavny zacatek se mam
podafrilo v pribéhu divadelni sezony
uskutecnit na okrese vSechny tradiéni
festivaly kromé XV. krajské p¥ehlidky
ve Frenstaté p. R., kterd byla odloZena.
Zahajovaly IX. Stramberské divadelni
iterky. Jsou prehlidkovou kuriozitou,
kterd u nds nemd obdoby. Zacinaji
jiz v prvnim breznovém tydnu a konci
v prvnim tydnu kvétnovém. Letos na
nich vystoupilor dvanact soubora! Od
podatku si SDU zachovavaji své speci-
fikum — divacké hodnoceni. Porota
zde ma funkci spiSe poradni — uve-
Fejliuje svd hodnoceni v divadelnich
programech a nakonec udé&luje ,,cenu
poroty“. Ale wvSechny ostatni hlavni
ceny véetné putovniho pohdru udéluji
divdci hlasovanim ma anketnich list-
cich, které jsou medilnou soucasti
predplatenek.

Stramberské obecenstvo je ohromné.

Kolik se tu za ta léta vystfidalo sou-
- borfi, kazdy si je chvalil. Olomoucky
Emil Smékal (Bezruovo divadlo z Olo-
mouce zde letos zvitszilo s inscenaci
Klicperova Divotvorného klobouku) vy-
slovil dokonce p¥éani, Ze by si to ,,fan-
tastické Stramberské obecenstvo kdyZ
ne koupil, tedy aspoii ob&as wvypiijcil
a se svym souborem vozil“. A zase ji-
ni hosté napsali, Ze ,,Stramberdci do-
vedou soubor nejen podepiit a kdyZ je
tfeba podrZet, ale dovedou ho prede-
viim vyprovokovat k ¥pitkovému vy-
konu®.

Podtatranské divadlo uvedlo na Hronové hru P. Zahradnika Sélo pro bici (hodiny). V roli Dasi

K. Ceslova

SDU jsou i vyznadnou spolecenskou
udélosti. Zastitu nad celou prehlidkou
jiZ tradiéng mivd podnikovy Feditel
VZKG, jemu? letos k obvyklym patro-
natnim povinnostem p¥ibyl i dkol kou-
pit movy putovni pohéar, ktery zase bu-
de putovat jen tak dlouho, pokud ho
néktery soubor nevyhraje potreti. Kro-
mé toho mad jednotlivymi pFedstaveni-
mi méa patrondt méktery ze zavodu
VZKG. Na predstavenich mikdy mechy-
bi predseda M&NV. A tak ma SDU za-
sedaji vedle sebe hospodarsti pracov-
nici zavodd, funkciondfi strany a od-
bort, zéastupci odboru kultury ONV a
okresniho kulturniho stfediska. Nejen-
Ze tim dodavaji kaZdému veferu jisté-

ho spolecenského lesku, ale o prestav-
kdch, prfed predstavenimi i po mich
diskutuji, vymeéiuji si méazory, upies-
fiuji informace i v rozhovorech s ostat-
nimi divaky a tim vSim pomadahaji vy-
tvaret Zadouci atmosféru distojného
lidského spoledenstvi, v némZ zdanlivé
izolované oblasti kultury, politiky a
ekonomiky se 'dostavaji pod spole¢né-
ho jmenovatele i podnécovatele: ochot-
nické divadlo.

XII. okresni prehlidka ve Vefovicich
spliiuje vSechny podminky oficidlnich
prehlidek, ma odbornou porotu, jejiz
objektivita je zarutovama tim, Ze jeji
t¥i ¢lenové s profesiondlnim reZisérem
jsou z jiného — opavského okresu.




Letos toho soubory, mnoho menabize-
ly, takZe okresni poradni sbor pro di-
vadlo musil s pofadateli vzit na pie-
hlidku vlastné v8e, co bylo po ruce.
Bylo to poprvé w historii okresnich
prehlidek, Ze mabidka sotva kryla po-
ptavku. Nenf divu, Ze se pak vyskytly
namitky proti dramaturgické skladbg.
A tyto téZkosti mejsou typické jen pro
nas okres!

Dnes, kdy jiZ mame nové ustaveny
poradni sbor, ktery se opét pravidel-
né schazi, kdy jiZ op&t mame metodi-
kia pro ochotnické divadlo a metodic-
ku pro divadlo dé&tské, mic mestoji
v cestédtomu, abychom jiZ na podzim
pomaéhali soubortim a védéli, jaky dra-
maturgicky profil budou ma3e jarmi
festivaly mit. Je prosté tfeba pracovat
s predstihem a brat v dvahu i to, Ze
y8t8i mAaroky divdkd mnutf soubory
k delSimu studiu. (Pro priklad uvé-
dim podet zkousSek Spi¢kovych soubo-
rit naSeho kraje: Vitkovice 90—100,
Olomouc aZ 130 zkouSek ma jednu
hru!)

Na okresni prehlidce zvit&zil pfe-
kvapiveé, ale zaslouZené vesnicky sou-
bor Jednoty Trojanovice s Frankovym
Ukradenym St&stim. Sklizely zde ovo-
ce houZevnatost, pile a prikladnéd obé-
tavost kolektivu, ktery pracuje za svi-
zelnych podminek, ale presto kaZdy
titul reprizuje ma zajezdech bezméla
dvacetkrat.

Tretl prehlidkou bylo v bfeznu IV.
lubinské vesno, kde porota vyhodnoti-
la jako mejlepSi inscemaci pFedstaveni
souboru ZK Kotou® Stramberk Sto du-

katti za Juana, pak méasledovala XV.
krajska p¥ehlidka v Bordovici, na je-
jimZ zdaru se kromeé krajskych organt
a mistnich poradatelt nejvét$i mérou
podilelo Okresni kulturni stfedisko
Novy Ji¢in a kde trojanovické Ukrade-
né 3tésti ziskalo druhé misto (zvitézil
soubor OB a ZK Karolinka z okresu
Vsetin s Holbergovou komedii Jeppe
z VrsSku). I kdyZ zde chci psét prede-
v3im 0 masem okrese a zde Slo o kraj-
skou pfehlidku wesnickych souborii,
nemohu si odpustit pochvalnou po-
znédmku o bordovickém obecenstvu.
Bordovice ma mapéach neni, vZdyt vSe-
ho vSudy citd i s batolaty 600 obyva-
tel. LeZi pod Javornikem, blizko bajné-
ho Radhosté, sidla Radegastova. Pri
kaZdém z deviti letoSnich pfedstaveni
zaplnili obyvatelé této vesnicky sal do
poslednfho mistal Vypoé&ital jsem, Ze
kaZdy bordovicky obéan je primeérné
nejméné ps&tkrat za rok v divadle. Jen
si pfedstavte, kdyby n&které velké més-
to, tfeba Ostrava, chtélo dosdhmout ta-
kové néavstévnostil

Dalsi prehlidkou na okrese bylo VII.
bernartické divadelni jaro, kde v dub-
nu a kvétnu vystoupily &tyFi soubory
(pfedstaveni zde nejsou hodnocena,
poradatelé se snazi ve skrovnych ves-
nickychpodminkéach poskytnout soubo-
rm i publiku maximum krésnych zé-
Zitki), a konetné& Sestd prehlidka pro-
b&hla v Jeseniku nad Odrou jako Kou-
zelny kloboutek détskych divadelnich
soubord (zvitdzil soubor ZDS Frem3tat
p. R., TyrSova ulice s pohddkou Stra-
Sidlo Bublifuk).

Zanina (S. Trékova) a Pedrolino (M. Plas)
z plzefiské inscenace Zeyerovy Staré historie

Zmin&na bohatd zdjezdovd Einnost
Trojanovickych je na okrese v§jimkou,
jen tu a tam se podafi uskute&nit vy-
meénné predstaveni. O mavazani mezi-
okresnich vztahti se zatim snaZi jen
soubory z Trojanovic, Stramberka,
Trnavky a Lubiny. Po zkuSenostech od-
jinud ndm snad pomuZe metodicky list
sehrédt alohu prostfednika a zprostied-
kovatele. VZdyt aZ dosud toho vé&di
soubory na okrese jeden o druhém ve-
lice malo.

Moc nés mrzi, Ze za poslednich p&t
let pocet aktivnich souborti klesl ma
polovinu. Ale pesimismu nepropadéme.
Chut hréat je, zdjem obecenstva také —
a to je deviza, kterou bychom neméli
promarnit. Kddry na OKS se stabilizo-
valy, mdme pochopeni orgénii a insti-
fuci, podnikt a zdvodi. Je t¥eba oZivit
¢innost wv3ude, kde jsou podminky
k hrani a kde se soubory odmlcely.
Volame SDS Ji¢in, OB Libhost, Vefo-
vice i Bordovice, voldme ZK Tatru
Koptivnice, Odry, Suchdol, Pfibor, Ti-
chou, Bilovec: obnovte &innost, zatné-
te hrat, pomozte mdm obnovit skvélé
jméno ochotnického divadla naSeho
okresu a davat co mejvétSimu poctu
nasich lidi kus Krasy.

BOHUMIL MATULA
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Znamy détsky kaplicky divadelni
soubor se v [été zicastnil festivalu
v St. Lambrechtu v Rakousku.
Uvedl tam hru svého vedouciho
J. Sypala Jak déti zachranily svét.
Prinasime vynatek z ,,palubniho
deniku* vedouciho .zdjezdu,

Alexandra Gregara.
Redakce

Slavnostni zahéjeni bylo slavnostni,
hréla dechovka, televizdci ji dvakréat
vraceli i s celym pivodem k Lam-
brechthofu, vypili jsme jednu S$tavu
malinovou, jednu bortivkovou a vy-
slechli p¥ednasku o patnéactileté histo-
rii Mezindrodnich dnt d&tského di-
vadla v St. Lambrechtu.

Pred lety s tim zadali jaksi ma osla-
vu kulatého wyro¢i mésta a ono se to
ujalo. Dnes tu oteviraji kaZdorodni
pracovni tabor pedagogti, zabyvajicich
sé ,,vychovnym dramatem®, denn& se
po cely tyden schézeji v ,reZijni dil-
ng”, odpoledne a veder piln& sleduiji
pfedstaveni rakouskych i ‘cizozem-
skych soubord. Konfrontuji si metody,
formy, ndzory. V&cn& a strutng, tak
jak pséno jest v programu. Jeden z ofi-
cidlnich predrednikd pronesl také ma-
z0r, Ze zahranitni soubory mejsou p¥i-
nosem festivalu, Ze se merozumi Fedi
a tak. Ale pf¥ipustil, Ze kdyZ se umfi
divadlo hrat, tak to ujde. Tak jsme za-
tali trnout, zdali to dovedeme.

Obavy z nds opadavaly bshem ve-
cernftho predstaveni, kdy se doméci
déti Gporné snaZily predvést barokni
Masenovu komedii v hereckém stylu
dost maturalnim, ktery vSak predvadsl
jen ten, co mluvil. Hrédlo se s vervou
titdnskou, pripominalo to ,,Karlstejn-
skou noc* i s pazaty stojicimi nehnuté
pPo celou hodinu s halapartnou
vV umdlévajici ruce. Zvony ukongily
pfesn& natasované predstaveni a $lo
se domil. I s pravé propustdnymi herc,
kte¥{ se vedli pod paZi s nadl kumpa-

Divadlo Hanacké obce z Prostéjova uvadi pohddku V. Kubi¢kové Sl nad zlato

nif. NaSe jednotné oblefenf bylo de-
centnf i v ne6novém vederu, kolem nés
si to hvizdali kluci a holky ze zépa-
donémeckého souboru, bosky, v odrba-
nych texaskéach a s nejbizarméjsi biZzu-
térii na trickdach jako mic.

Rano jsme se dozvédéli, Ze vedouci
vederniho souboru, feditel Skoly, skon-
¢il s infarktem. Skoda, byl to mily péan,
jesté odpoledne mé&m hezky vypravél
o Lambrechtu. Jeho svérenci se ted ho-
nili po plovarné, protoZe Skola tu néa-
sledkem festivalu skonéila a misto to-
ho se v jeji hale objevili Z&ci ZDS
z Kaplice, kteFi mapjatému publiku
predvadgli prakticky to, o em se tady
v seminédfich s&hodlouze vyklddalo.
Sypalovi zaznamenali prvni dGspé&ch.
Popovidali si s pfitomnymi pedagogy,
svezenymi z celého Rakouska, byla
spokojenost,ba nadSeni, ozvalo se prvni
bravo. Star$i pan profesor chtél, aby
kaplitt! zaimprovizovali Snéhurku, coZ
se jinym nezdédlo a tak si vyzadali etu-
du na téma ,jedouci autobus®, které
se jim dostalo. Nasledoval odchod na
plovdrnu, ne nepodobny posledni K¥i-
Zové vyprave.

Slunce hréalo aZ prasStélo, nestacili
jsme se vzpamatovat a kazdy vlastnil
ktZicku raci, pgkng rtZovou, alergic-
kou na sebemen$i dotyk. U modrého
bazénu jsi na délku poznal Cecha,
zvl43t podle bohatosti tvart bfisnich
partif, Raku$ané ndm jistd zavid&ll.
D&ti sviznd skotadily, hrdly si na
,,stvoreni svéta®, €imZ uvedly k pozor-
nosti viechny mistni plavce, byly fajn.

AZ se zdéalo, e mistni plavétk jim od-
pustf ten pé&tidilink za vstup, coZ se
nestalo. A tak nés dobry duch festiva-
lu zavedl do zdmeckého parku, kde se
celé odpoledne hrélo divadlo ze vSech
stran a formou lidového obchtizkového
tyjatru, protoZe jsme si ma jednotliva
déjisté museli nosit pfes rameno la-
vicky. Bylo to p&kné a druZné, pred-
staveni wice i méné zajimava, nejvic
zaujal talent n&kterych jedincii. Bylo
v tom mélo détsky prirozené hravosti,
ale i ta nékde navzdory reZijnim Zza-
mérim zazéarila.

Jako u wvytrZeni jsme se divali na
predstaveni zvlaStni Skoly pro dé&ti
podprimérnég duSevné& vyspélé. Hréla
celd trida i s ucitelkou, po stolech na
louce Orffiiv instrumentar, d&ti cvidi-
ly koordinaci zvuku s pohybem, ryt-

mus, vyslovnost, stra8ily se, baly, uti-

kaly a byly stradn& smutmé, oci bez ci-
tu. Do druhé tridy téhle Skoly chodi
i Ctrndctiletd divka, p¥evySuje v3ech-
ny o dvé tFi hlavy. Tady zfejmé& l1é¢ba
divadlem stoji za pokus.

Ostatni odpoledne uZ bylo veselej-
31. Dokonce tak, Ze jsme se mohli
strhat smichy pri Nestroyové aktovce,
predvadéné ctrnActiletymi ofousova-
nymi, Cervenonosymi a tlustymi augen-
rafky opatrenymi Zertéry.Na stole se
objevila i voilavd husa, dZbédnky s vi-
nem, proménénym na vodu, repliky
smérovaly, jedna jako druh&, presné
do stfedu prvni fady (nevim, kdo tam
sed€l). Domaé&ci se sméali zFejmé& kofe-
nénym vtiptim, my zase tomu, jak ti
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Z pohostinského vystoupeni madarskéhc souboru
na Hronové (Jeniéek v Fisi pohadek)

kluci hréali naSe protfelé ochotniky.
Pozd&ji jsme se dozvédsli (pFi obhajo-
b& reZiséra ma semindfi — pri Gtoku
seminaristti), Ze $lo o parodii lidové
frasky. Tak to jsme si asi néjak mero-
zumeli.

Veder jsme rozumegli dokonale. Hned
po prvnich kreacich zdpadon&meckého
souboru z Pforzheimu. Nejdfive Sly
dvé taneéni pantomimy ma filosoficka

témata, hned po mich Makariovy Ti

bilé 3ipy, pry aby taky byla legrace.
A byla. Horko k zalknuti, hala Skoly
bez Spetky kysliku, dlouhé, mudné 4
neumélé pantomimy s priSernou zvu-
kovou kulisou. NeZ jsme se stacili pro-
budit, zadala t¥eti hodina veterniho
vystoupeni, ptivodem &eska indidnskd
pohéadka, ve které tady kdo nemluvil,
nehral, asi se ma sebe zlobili. Hra byla
dopln&na pravou a mefalSovanou hud-
bou indidnd-Siouxt, coZ po vefejném
sdéleni reZiséra maplnilo sal jedinym
a poslednim nadSenym potleskem.
Ale to uZ maSe dé&ti spaly, protoZe

Studio mladych nejdeckého souboru Jirasek
uvadi hudebni komedii Z. Ol3ovského a J. Hrbase
Psi nepohoda




Pohadka €arodéj Bublifuk v provedeni Divadla
pod drovni — souboru DPM Praha-Karlin

piedstaveni hry ,Jak d&ti zachranily
svet“ se uZ s napétim ocekdvalo ma
druhy den, ma zavér festivalu. A bylo
tteba jesSté zkouSet, upravovat jevists,
predélat nékteré némeckeé texty, prosts
makat, aby se mohla odvést poctiva,
fortelna ¢eské préace. V tomhle duchu
probéhlo celé pristi dopoledne, za vy-
zvédacstvi seminaristli i mistnich klu-
kii. Lambrecht se téSil ma ceské di-
vadlo.

Nervozita Admirdla Jindficha, myni
krale Puclika, jinak Jaromira Sypala,
autora a reZiséra, dostoupila vrcholu
kolem patnacté hodiny. Hala naplnéna
k prasknuti. Prvni wveliky potlesk,
kdyZ nejmensi aktérka, osmileté Pisk-
le, vysekla bravurni némeckou poklo-
nu a par veticek ze hry k tomu. Po-
tlesk pak uZz nebral konce aZ do kon-
ce. Ve druhé pili, kdy se déld spousta
yéci improvizacemi, zarily ofi mejen
déckdm v hledisti, ale i vSem dospé-
lym, ozyvalo se bravo, obdivovala se
bezprostfednost a pohotovy vtip, chut
do hry. Divaci rozuméli snad i v mis-
tech, kde se hralo jen cesky, kdyZ se
to umi, nevadi Za4dnd jazykovéa barié-
ra, Obavy poifadatelt byly rozptyleny.
Kaplické déti ve své hre mejen ,,za-
chréanily svét, ale zachrénily i néla-
du festivalu. A byly tim nejpadné&jSim
diikazem konfrontace, mejvlastn&jSim

chovné nejen

radost, Stésti...

détsky tvorivym divadlem, které je vy-

ve své metodé, ale
i v tom, co bezprostfedné poskytuje,

Na seminari, kterym festival kon¢il,
praci naSeho souboru chvalili, znovu

" tleskali, zivé diskutovali a preli se
0 své problémy. A mdm z toho bylo
hezky u srdce. UZ proto, Ze jsme tu
nereprezentovali jen uroveii nasSeho
détského divadla, ale i masi vychovu
a socialistické Ceskoslovensko viibec.

ZAPAS © SMYSL DETSKERO DIVADLA
' aneb
MACEROVA

Versus

ROUBIR

Sledoval jsem pozorn& na strdnkéch Zpravodaje zdjmové
umélecké &innosti i Amatérské scény polemiku bojovného
Severotecha s nekompromisni Zenou z Gtvaru ZUC. KdyZ se
dva Skorpf, zaZivame my divaci slastny pocit a tvafime se
velmi ti¢astng. Jenom tak si vysv&tluji, Ze do zépasu on&ch
dvou zatim mikdo nezas4dhl. JenZe tady nejde 0 mevinné teo-
retické Skorpeni. Ob& strany ve v&t3in& svych vyvodd zasa-
h}}]i nerv prace s détmi. Proto bychom my kolem nemégli
zustat pouhymi divaky.

Nerad bych se oviem dostal do podezient, Ze chci zdpas
soudcovat, Evu Machkovou i jeji praci znam, Karlu Roubi-
kovi jsem cht&l uZ pred n&kolika mé&sici napsat dopis. Ci-
nim tak nynf nékolika pozndmkami k jeho ndzoréim v pole-
mice:

Véieny‘ soudruhu Roubiku,

hned ma zatatku se mebudu tajit s tim, Ze moje zkusSe-
nosti jsou v mnohém trochu odli¥né od VaSich. Libi se mi
ale Va3e upifimnost, zaujeti, s jakym se chcete dobrat prav-
dy. Nemyslim, Ze by tento charakterovy rys byl vlastni
vSem, kdo pracuji s détmi ma jeviSti. Znam wvedouci, kteri
mnohomluyvng hovo¥i o détské improvizatni h¥e, a zatim
veskeré dsili vénuji pfedstaveni, mluvi o détském divadle,
a na jejich jeviStich dominuje mladeZ, se kterou mohou
pracovat jako s dosp&lymi, a déti jim jenom prihrédvaji,
Gspéch jiného souboru ma prehlidce jim je trnem v oku
(cizi pFedstaveni bylo ,secvigeno, v jejich souboru ,si
déti hraji“‘), po mnoha reprizach stdle mluvi o improviza-
cich, které jsou ddvno bezpetné& zafixovédny a miZe tedy
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v nejlepsim pripadé jit pouze o wvariace, jsou zdsadné proti
mnoha reprizam, ale ddvno zvétralé predstaveni znovu
a znovu pracnd lepi dohromady, jenom aby nepFisli o vy-
hodny zéjezd, cizi ndpady dovedou promptn& vylepSit a vy-
déavat za své, davno vyresili vSechny problémy, se kterymi
se my chudéci potykdme, vSechno jim je Gplné& jasné atd.
Ale nechme dnes stranou ty, kterym jde o vlastni osobu
a ne o d&ti, i kdyZ stéle tvrdi opak; nejsou nast&sti prilis
rozsifenym typem, a vratme se k polemice.

V&S spor se to¢i kolem dvou slov, kterymi také Eva
Machkova nadepsala sviij ¢lanek v Amatérské scéné& ¢. 1/72:
MAXI- a MINIMALISMUS.

Na ,minicestu’ jsem byl m&kolikrat ldkdn v pocétcich
syé dinnosti. Naposledy ipfedsedou rodi¢ovského sdruZeni
nasi 8koly; prosil m&, abych secvi¢il divadlo a pomohl
tak jejich sdruZeni opatfit penize na zakoupeni televizoru.
To jsou, myslim, ony minimélni poZadavky, které sniZuji
mnasi praci do tlohy sluZebnitka. Jaky div, Ze p¥i takovg§ch
cflech se predstaveni opravdu secvicuje, Sturmuje se, rezisér
kFi¢i a stradi infarktem. O déti tu jde mélo a o vychovu
vibec ne, hlavni je predstaveni.

Na ukazateli té druhé cesty je nédpis MAXIMALISMUS.
(Abych ztstal u terminu, ktery ve své polemice pouZivate.)
Zéakladni vychodisko tu spatfujeme v détské h¥e a jeji vy-
chovny smysl se stdva hlavnim cilem nasi ¢innosti. MoZné4,
Ze ukaZeme vysledky své prace spoluZakim, snad i rodi-
¢tm. Nevim v8ak, pro¢ by se v opatném pripadé déti ne-
mely vratit do dramatického krouzku. Tam se prece prac-
né a umorné nesecvitovalo predstaveni, déti si hrdly pro
potéSeni a osvéZeni. Opravdu si myslite, Ze bez jednoho me-
bo dvou piedstaveni se dobry dramaticky krouZek rozpad-
ne? SpiSe bych vé&fil, Ze prospéchové slabsi d&ti odejdou
ma zésah rodi¢d tehdy, kdyZ je predstaveni mmnoho. Ostat-
n& musime vZdycky chystat jen pracné ,,celovederni pred-
staveni? Hravé a bez vétSich obtiZi lze prece pripravit
i pdsma sout&Zi, kratitké zafixované improvizace, scénky,
doplnit je hudebnimi ¢isly apod.

Eva Machkova mevede détsky soubor. Zd4 se, Ze Véas to
pohorsuje. Nevim opravdu pro&? ,Mmozi tvrdi, Ze jedind
prava cesta k proniknuti do hry je hrat v mi. S tim se da
t&¥ko souhlasit,” ¥fkd J. L. Styan v podn&iné kniZce ,,Prvky

OQOubramova pohadka Carodéj Bublifuk se stava oblibenou souédsti reper-
todru pro déti. Na Helmovych snimcich inscenace souboru DPM Karlin

dramatu®. Myslim, Ze jeho ndzor se hodi i sem. E. Mach-
kova sleduje détskou dramatickou hru v kontextu dostup-
nych informaci z riéiznych zemi, pracn& je shéni, preklada
nebo zajistuje prevody a zverejiiuje v Divadelni vychove.
Jeji kniZku ,,Dramatickd hra jako prostfedek vgchovy di-
téte” z Kmnihovnitky DV (povaZuji za jedine&nou pravé pro
komplexnost pohledu na tuto vychovnou problematikuy,
v takové $ifi zvefejn&nou u més poprvé. Za &eskym vydé-
nim najdete 120 prameni, ze kterych Machkovéd ¢erpala.
Dosavadni praxe byva takovd, Ze mluvime a piSeme o dgt-
ském divadle a tvarime se, jako bychom vSechmo vynalezli
Zrovna my.

Pracujeme s détmi a spokojit se s poloviénimi poZadavky
by bylo trestuhodné. ,,Neni dileZité, aby déti hrédly pied-
staveni. DileZité je, aby byla v mich vypéstovdna touha po
krdsné, vyrazné, barvité fe¢i, po harmonicky zvlddnutych
pohybech, po rozvité tviirdi fantazii.”* Tato aktudlni slova,
mirfci i k va$i polemice, napsal ve t¥icatych letech Anto-
nin Kur§, spolupracovnik Miloslava Dismana.

Nedé&ldm si nadéji, Ze jsem odpovéd&l na vSechno. Opa-
kuji ale, Ze bychom byli nespravedlivi k E. Machkové, kdy-
bychom jeji préci odbyli kritickym soudem a oznadili jeji
nazory za ,jednostranné, prili§ akademické, prehnané a
prikré“. Eva Machkova pohnula stojatymi vodami této ob-
lasti po ,,d&tskych® Sramkovych Piscich, oteviela ndm V-
hled na d&tskou dramatickou hru v mnoha zemich. Jeji pré-
ce je hodna pozoru a obdivu.

Nemyslim, #e bychom se kviili odli¥nym nézordm museli
na sebe mracit. Zdaleka mepovaZuji tento dopis za posled-
ni. Zvu Vé&s ostatn& srdeéné k mam do Vysokého Myte.
V prételské besedd si miiZeme oba lépe vie vyjasnit. Réd
Vam névitévu oplatim a prijedu i k vam. Ne se ukazovat
a predvadst, ale abychom spole&ng, popf. i s vasimi vedou-
cimi d¥&tskych dramatickych souborfi, prispsli drobnym
vkladem k vit&zstvi spravnych myslenek v onom zapase
o0 smysl d&tské dramatické hry, ktery meni jesté zdaleka
dobojovén.

JOSEF MLE]JNEK




Pro amatérské divadelniky jako stvo-
fend je veselohra libereckého herce
Milose Bilka Malé pfihody letni s ma-
lym obsazenim (4 muzi, 2 Zeny) a jedi-
nou dekoraci (pfed chatou). Je to
crazy-komedie o generacnich problé-
mech. Otec se synem si vypujéi chatu
na spolecénou dovolenou, Zapletka se
zacind zddrné rozvijet, kdyz vstoupi
oba omylem do uplné jiné chaty, jiz
obyva plvabnd divka. Ale nez zjisti
tento zavaziny fakt, proziji oba neprak-
ticti hrdinové nékolikerd mald dobro-
druzstvi — tu zajmou domnélé zlodéje,
zachrdni jednoho nestastnika pred ne-
vérou a pri tom vSem prijdou na chut
fyzické prdci, obnovi se jim smysl pro
humor a korunou vseho je, Ze mladsi
z nich tu nalézd i ldsku. Usmévnda Bil-
kova hra kromé situaéni komiky oplyvd
i fadou satirickych SlehG na soudasné

tip pro vas &%

nesvary a nedostatky.

Pro dalsi tipy se dnes vypravime do
spratelenych zemi — do Bulharska, Ru-
munska a Polska. Nikoliv za souéasny-
mi novinkami, ale za dily, kterd jsou
uz dnes v klasickém odkazu zemé. Od
zndmé polské autorky Gabriely Zapol-
ské vychdzi nyni v DILII Simonidestv
preklad jeji hry Trumf (2 Zeny, 5 muzl
— dekorace: salének na venkovském
sidle). Ustfednimi postavami hry jsou
dvé manzelské dvojice. Partner z jed-
noho se zacne dvofit partnerce z dru-
hého pdru a naopak. Milostnd vzpla-
nuti, jok uz to tak byvd, jsou i zde vy-
stfiddna rozumem fizenymi Gvahami a
srovnavanim a kazdy se zase pokorné
a rdd vraci k manzelce i manzelovi za
vseobecného smireni.

Kacefi hlava Gheorgha Cipriana
byla napsdna: v roce 1940 a je pova-

tip pro vas

zovdna za jednu z nejlepsich rumun-
skych veseloher. Do svého repertodru
by ji mohl zafadit vyspélejsi a také po-
cetnéjsi soubor (22 muzl, 6 zen — de-
korace: ndznakovd). Titul hry je ndzev
spolku péti starych prdatel, byvalych
spoluzdkd, kteri vyhldsili boj proti kon-
venci, skarohlidstvi a jinym chorobam
spoleénosti, Jejich rozverné kousky maji
vSechny jeden cil: probudit mezi lidmi
opravdu lidské vztahy.

Z bulharského lidového odkazu cer-
pal Raéo Stojanov latku pro své drama
Mistfi (14 muzG, 2 Zeny — dekorace:
ndznakovd). Je to dnes jiz klasické
dilo, v némz je li¢en zivot a zvyky bul-
harskych frezbdri. Do tohoto rdmce je
zasazen tragicky pribéh Idsky mlade
divky ke dvéma rezbdiskym mistrim.
Je to zajimavd ukdzka z tvorby u nds
mdlo zndmé. : hs
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STOLETI
OCHOTNICI
Z PROSECE

Ceskomoravska vysodina je prekras-
né a méstecko Proseé do té krasy zce-
la merusivé zapadne. Malé méstetko
— dymkaiskd velmoc. Méstecko slav-
nych roddkd, Casto vyhleddvané ne-
meéné slavnymi osobnostmi. Jmenujme
tfi za vSechny ostatni: Tereza Novako-
va, radi prijiZdsli Jaroslav JeZek i ISa
Kreje1...

Prose¢ méa ochotnickou tradici. Letos
stoletou. Ugitel Vaclav Vobejda, kul-
turni organizator, ochotnicky reZisér
a herec vypravuje:

Kolem sedmdesatych let minulého
stoleti se z popudu vlastenecky smys-
lejici inteligence zatina hovofit o za-
loZeni ochotnického spolku. Ugitel
Antonin Svoboda kolem sebe shromé&z-
dil skupinu mladych lidi a v roce 1872
zaklddaji ochotnicky soubor. ObtiZe
byly weliké. Prvni pFedstaveni se pfe-
ce jen vyklubalo. Kronika uvadi, Ze di-
vadelnici sehrali. dvé jednoaktovky.
Pry bylo usp&3né. Presto se divaci
dalstho predstaveni dodkali az o t¥i
roky pozdéji, kdy spolek zakotvil v sa-
le hostince U Maché&tkf. V roce 1893,
jakoby jeden spolek nestadil, zaloZila
8i vlastni spolek katolicka Svatojosef-
ska jednota.. A po prvni svétové val-
ce se vyklubal tfeti spolek — Soubor
z Fad dobrovolngch hasi¢t. Prose¢ mé-
la tedy t¥i ochotnické soubory. Jak uz
to byva, spolky vznikaji a zanikaji...

V roce 1959 z iniciativy tehdejSiho
sprdvce OB, ulitele Hapa, vznika Diva-
delni soubor osv&tové besedy. Hrél na
nevybaveném jevisti sokolovny. Postu-
pem ¢asu v3ak ziskdvali prosecti

ochotnici vlastni vybaveni a dnes majf
své divadlo. Kulturni dim v Proseéi.
Moderné vybavené, i kdyZ malé, jevis-
tatko, moZnost zkouset a hrat. Soubor
odehral spoustu tituld, jmenujme mé-
které: Casona — Stromy umiraji vsto-
je, Capek — Matka, Dobri¢anin — Spo-
le¢ny byt, Jirdsek — Lucerna, Strou-
peznicky — NaS$i furianti, Tyl — Pani
Marjanka, matka pluku, Mervill —
Charleyova teta, Goldwell — Pani Pip-
perova zasahuje, atd.

Rada z nich m&la vyloZen& divacky
tispéch. Nap¥. Jirdskovu Lucernu vidé-
lo ve tfech predstavenich kolem 1200
divdkt prosetska. Divdckou krizi jsme
nepoznali.

0d padesatych let pracuje p¥i ZDS
détsky divadelni soubor. Pohddky v je-
ho podéani jsou Gspé&sné.

Ochotnici jsou téZ madSenymi orga-
nizdtory Festivalu lidovych autord. Ty-
to festivaly probihaji pod nédzvem Pro-
set¢ Terezy Novakové. LetoSni byl jiZ
sedmy. KaZdé dva roky se sjizdéji au-
to¥i do Prosede a jejich setkani se sta-
vé dnes jiZz svym v§znamem zéleZitosti
celostatni.

Soubor uvedl i Fadu estrad. V roce
1970 v televiznim cyklu NaSe meéstec-
ko, pod nazvem Bavime se sami. Leé
nejen pro televizi. Chceme uskuteciio-
vat — Bavime se sami v opravdovém
smyslu slova.

V leto3nim roce je masSim ochotni-
kim sto let. Chceme vyroc¢i oslavit po
divadelnicku. Patrng Vrchlického Noci
na KarlStejné.

‘A do budoucna? Obnovit ¢&innost
Mladé scény. ObtiZny tkol. Iz Prosece
mladi odchézeji. Nezbyva meZ zacinat
stale znovu. Ale tak uZ to chodi. U nés
jiZ sto let...

S ugitelem Vobejdou jsme si povida-
li dal. Nejen o divadle. Miluje sviij

kraj, zné spoustu historek, ale vZdycky
se stejné hovor sto€il ma divadlo. Pa-
trng proto, Ze v Proseti své divadlo
potiebuji a maji ho radi.

bk.

T A B

® V leto$nich tervencovych horkych
dnech jsme se maposled rozlouéili s té-
borskym Jendou Soumarem. Pro nés
ochotniky byl od svého vstupu-na je-
viS§té aZ do svého skonu prosté Hon-
zou. Své nejvétsi lasce — divadlu —
vénoval dobrych pétatricet let, v Ta-
bofe i v jeho okoli. A to nejen jako
herec a reZisér, ale i jako dlouho-
lety ¢inovnik v organizaénim hnuti
ochotnictva. V tdborském divadle, ma
jehoZ prestavbé se ucastnil zkuSenou
radou, vloZil sviij talent do celé Fady
vyznatnych dramatickych postav naSe-
ho i ciziho repertodru. Na rozdil od
druhych bylo v ném leccos osobitého,
rézovitého. Mimo jevis§té byl obliben
i ve spoleénosti pro sviij vtip, nezdol-
ny humor a ohnivy temperament. Kdo
s nim hréavali nebo se s mim stykali,
budou na mého dlouho vzpominat. Jen
posledni dva roky téZké choroby pfe-
rusily jeho divadelni vaSeil. Ti, ktefi
nevédéli o jeho vleklém utrpeni, byli
jeho smrti ohromeni. TéZko bylo v&Fit,
e Honza Soumard uZ neni mezi nami.

J. Zenkl

® Prazskému Scénografickému tstavu,
jehoZ Feditelem je univ. prof. ing. arch.
Miroslav Koufil, je patnéact let. K této
prileZitosti byla v Nérodnim technic-
kém muzeu v Praze instalovdna vy-
stava.

19



20

KNIHY NASICH PRATEL

Almanach seeny polskiej. Vychazi pravidelné kazdy rok,
prvni svazek se ukézal v roce 1961. 0d té doby mad nim
mnozi lamali hal, nafikali vydavatelé, mebot jde 0 knizku
nesmirng ztratovou, ale tim obdivngjsi je, Ze se tato cenna
a nasledovanihodna publikace udrzela. Pokud ¢tendl nevi
ot jde, tedy strucné: je to jakasi bibliografie divadelni se-
z6ny. Ma skoro t¥i sta stranek, plus fotografie,\je to kniha
vazana a velkého formétu. V3eho vsudy stoji 70 zlotych.
Nyni vy3el almanach za rok 1969/70. Najdete tu rozbor se-
zony z pera krititky Marty Fikove, rozbor piisny a hlubo-
ce zasvéceny, najdeme tu, kteri autori byli uvedeni, kolik
bylo divaki, co hréala divadla atd. Prosté celek sezony
v kostce. Néco tak cenného sveédci o velikém porozument
vydavatelstvi (WAIiF) a dalSich instituci pro potreby socia-
listického divadla. Nemusim ani fikat, Ze bychom méli uva-
7ovat, jestli by se n&co takového nemohlo vydavat i u mas.

Operette A—Z. Vychodonémecke nakladatelstvi Hen-
schelverlag (Berlin 1971) vydalo knihu, ktera zmizela
z knihkupeckych pultéi behem nékolika dnii. Na 550 stra-
nach tu ctenar dostdvéa do ruky prehledny, dobfe udélany
lexikon viech mejvyznamngjsich dél hudebné dramatickeho
zanru. Od operety az po muzikdl, od Mill6ckera az po West
Side Story. Je tu rejstfik dél i autort, dila domaci i sve-
tové provenience. Velmi cennd pomiicka mejen ‘pro diva-
delniky, ale i $irsi vefejnost. Autorem je: Otto Schneide-
reit.

]J. Rybakova: Komissarzevskaja: Vydalo nakl. Iskusstvo,
Leningrad 1971. Kniha vychézi v edici Zivot v uméni, ve
které najdeme za dobu jeji existence celou paletu Zivoto-
pisnych kniZzek umelct z celého svéta. Véra Fjodorovna
Komisarzevska (1864—1911) patfila k nejvyznamméjsim he-
redkam ruského divadla, prevazna ¢ast jeji tvorby spada na
scénu znamého Alexandrinského divadla. Autorka ukazuje
na #ivots i tvorb& znamé heretky vSechno, &im vzruSovala
soudasniky a co zlstdva Zivé i dnes.

Sergej Prokofjev: Reflexe, poznamky, vypovédi. Varsav-
ské Hudebni vydavatelsvi vydalo medavno skladatelovu au-
tobiografii (1970), o n&co pozdg&ji vysla Prokofjevova ko-
respondence, nyni tedy vychéazi v polSting jiz t¥eti kniha
dotykajici se tvorby vyznamného umeélce. Jsou tu pozndmky
psané pi‘ed 40 lety, i zkuSenosti z poznani hudebnfho di-

Kaspdrkovy taskafiny

Kasparek a Kalupinka z pohadky Q. Vichy

vadla a muzického svéta Francie nebo Ameriky z dob mno-
hem pozd&jsich, pfesnéji Feteno movejsich. Prokofjev vzpo-
mina na spolupraci se Sergejem EjzenStejnem, na zrod ng-
kterych svych dél atd. Je to tchvatna cetba, jejimz autorem
je skladatel, pat¥ici nesporné k nejvyznamnéjsim 0s0bnos-
tem XX. stoleti. ;

Schauspielfiihrer, dil III. Skoda, Zze pravé mase divadelnf

kultura dosud postrada jakykoli divadelni slovnik. Teich-

mantiv ma uZ pé&tadvacet let a je zastaraly. Pokud vim,
tak néco pripravuje divadelni kabinet akademie, ale bude
to jisté dlouho trvat, nez si budeme moci takové dilo, jisté
velmi marotné autorsky, koupit. Tim spiSe néds zajima, Ze
v NDR vychéazi jiz treti dil divadelniho privodce po €ino-
hernim divadle, v nd&mZ n&mecky Ctendl najde opravdu
vsechny potrebné informace o soucasném — a mejen sou-
gasném — divadle némeckém i svétovém. Vydal Henschel-
verlag, Berlin 1971.

Jurij Golovavsenko: ReZziserskoje iskusstvo Tairova. Vy-
davatelstvi Iskusstvo v Moskvé (1971) ma velky podil na
tom, Ze v posledni dob& vychézeji vynikajici monografie
vyznamnych reZisérti sovétské epochy. Tairov je znam na
celém svétd, jeho prdace v Komornim divadle — 1914—1921
— stejné jako znamenité poznatky uloZené v knihdch
Umelcovo vyznani (1917) a ReZisérovy zdpisky (1921) jsou
cennym materidlem k poznani proudit a mysleni divadelni-
ho svéta té doby. Mnohé z t&chto materidlii jsou u nas
absolutn® nedostupné, Zel i jako materidly studijni. Cetba

této knihy — a mejen této — mam znovu pripoming, jak
velké prekladatelské dluhy méame k sovétske plvodni tea-
trologii.

Dimitr Kanusev: Nauka i izkustve. (Sofia 1971.) Malo
znama oblast bulharské divadelni literatury je touto kni-
hou piredstavena v nejlepsim svétle. Je to kniha fundova-
na, &tivd a vsestranné podnétnd. Pojednava o zajimavych
vztazich bulharské dramatiky a literatury, o relacich reZie
a soudobého herectvi. Snad mejzajimavéjsi je pro nas pa-
saz tykajici se vykladu pojmu soucasnost, ktery je pojat
velmi hluboce a zajimavé. Kniha je vlastné& sbornikem kri-
tickgch studif, jsou velmi vyrovnané a svéd¢i o tom, Ze
bychom se méli s bulharskou teatrologii seznéamit hlou-
b&ji. AFU

ochotnickych souborii. Tak napf. soubor
OB VIgice obnovil po nékolikaleté od-
mlce znovu é&innost. Tvofi jej vedle ctyr

® lJiz po cturté se konal v Hluciné
na Opavsku Slezsky détsky festival, pre-
hlidka nejlepsich skolskych divadelnich
soubori. Po ¢tyfi odpoledne se hraly
pohddky a velky sal kulturniho domu
vital denné 450 divakd, zdaki mistnich

i okolnich skol. Letosni roénik ukdzal
znaéné zvyseni primérné Urovné prdce.
Bohuzel musela porota také konstatovat,
e ne viude vychdzi vedeni ZDS svym
souboriim vstfic patficnou podporou.
Vystoupily soubory ZDS Ludgerfovice
(pohddka manzelt Batinkovych Prin-
cezna Rozmaftilka), ZDS Neplachovice
(Zdetika Horynovd, Moudrd Sevcovd),
mistni soubor ZDS (Rihova Bludicka)
a koneéné nejlaspésnéjsi, opét domdci
soubor Méstského domu pionyri a mld-
deze, pro ktery jeho rezisér Otakar Vicha
sdm napsal hru Kaspdarkovy taskafiny.
Veelku se ukdzalo, ze festivaly détského
divadla maji smysl a hluéinska tradice
perspektivu. JIEBIRIUES

® O ochotnickém zivoté na Sumpersku
jsme v posledni dobé slyseli velmi mdlo.
S radosti proto konstatujeme, ze Okresni
kulturni sttedisko v Sumperku zacalo
rozmnozovat zpravodaj pro slovesné
obory zdjmové umélecké cinnosti, v je-
hoZ prvnim ¢&isle se doéitame fadu poté-
$itelnych zprdv o zmrtvychvstdni nékolika

\

zku$enych ochotnikl vesmés zacdatecnici,
prevazné do triceti let. Maji pry v zdloze
dvacet nadsenct, ktefi chtdji hrat. Takeé
v Kobylé dali dohromady novy soubor

po vice nez desetileté pauze. Tvofi ho

prevéiné zeny. Muzli maji mdlo, ale
zeny pry si poradi i s muzskymi rolemi.
Oba soubory — z Kobylé i VIcic — na-
vazaly druzbu a uzaviely dohodu na
vyménu predstaveni. Ozivaji také détské
soubory a vznikaji nové. Tak napf. kon-
cem &ervna uved| soubor ZDS ve Velkych
Losindch pohddku J. Turnovské Jak se
Mette chtéla stat krdalovnou: Vsichni
aktéFi stali poprvé na jeviti, také rezi-
sérka A. Sedldkovd, kterd herecky vy-
rostla na scéné Studia SZK Sumperk,
v této pohddce debutovala, ale podle
zprévy poradniho sboru se predstaveni
plné vydafilo.

® V lété jsem si zajel na Fidlovacku
do Mglnického Vtelna. Byl to kradsny
veder. P8kn4a, bohatd vesnice, hospoda
zaviend (protoZe persondl Sel samoziej-




Soubor v Mélnickém Vtelné uvadi Fidlovagku.
Foto V. Zima

meé také do divadla), maly divadelni
salek nacpany k prasknuti, pred di-
vadlem plno parkujicich aut z okoli.
Orchestr vtésnan mezi prvni fadou di-
vakt a rampou, muzikanti, co se tam
nevesli, sedéli jesté v ulicce vedle di-
vakti. Dirigent — to byl zaZitek!
Dirigoval, zpévem pomahal sborim,
hral vSechno se vSemi herci, nakaZzlivé
prozival stary mily TylGv text. Tohle
ysechno jsem ostatné u vesnickych
ochotnikti zaZil nejednou, stejné jako
nadSeni hrajicich a jejich bezprostred-
ni kontakt s vdeénymi divdaky. Ale co
mne prekvapilo a bylo mové — inteli-
gentné upraveny text, viditelné a vkus-
né reZisérovy (dr. Vaclav Neumann)
zasahy do spontdnniho hrani herct.
Bylo mezi mimi nékolik prekrasnych
lidovych typt jako stvofenych pro Ty-
lovy postavy, blyskalo se misty i ne-
spornym hereckym talentem (tfeba Li-
duska),hralo se zrejmé s pocitem velke

odpovédnosti a naprostou divérou v Zi-
votnost starého textu. Byla prokazana,
predstaveni vyznélo jako neformalni
oslava lidského sourucenstvi. A samo-
zfejmé, po predstaveni byla hospoda
oteviena a méalada v mi si mezadala
s atmosférou predstaveni.

J. BENES

@ 6. srpna se dozil padesati let v Brodku
u Prerova Vladimir Cap ka, signalista
CSD dopravni sluzby v zelezniéni stanici
v Prerové. Uz od svého détstvi hral
divadlo v SCM, v Sokole, OB v Citove,
kde zaéinal, v Brodku, v Rokytnici,
Vérovanech, ve Velkém Tynci, v Majetiné
aj. Trvale plsobi v Brodku u Prerova
v divadelnim souboru J. K. Tyla pri Most-
nim obvodu CSD od roku 1953, tj. od
jeho zalozeni. Soubor v ném ziskal obé-
iavého organizdtora, herce, reziséra
a maskéra. Se svymi spolupracovniky
udrzuji v Brodku divadelni tradici a hraji
divadlo do dnesniho dne. Capka byl

Viad. €apka v roli Harpagona

také élenem okresniho poradniho sboru,
jedno obdobi zastdval i funkci predsedy.
Od ustaveni okresniho vyboru Svazu
¢eskych divadelnich ochotnikd v Prerovée
je jeho mistopfedsedou. Jen v Brodku
nastudoval Capka pfes 40 her a uskutec-
nil 156 predstaveni. Z bohatého reper-
todru jmenujeme alespon: Shakespeartv
Vecer trikralovy, Tylovy hry Tvrdohlava
7zena a Pali¢ova dcera, Preissové leji
pastorkynia, Drdovy Dalskabdty, hrisna
ves, Moliértlv Chudak manzel, Zdravy
nemocny a Lakomec, ve které vytvoril
postavu Harpagona, ddle to byly hry
Ilji Prachare Domov je u nas, Wolfiv
Profesor Mamlock, Camusovo Rekviem
za jeptisku, Goldoniho Hrubidni a fada
dalsich, se kterymi se zucastnil riznych
soutézi a festivald. S Drdovymi Dals-
kabdty se’ zaradil v r. 1961 do skupiny
nejvyspélejsich soubord a absolvoval
fadu zdjezdd se vsemi nastudovanymi
hrami v okoli svého pusobeni. Své pade-
satiny chce Viadimir Capka oslavit
uvedenim Jirdskovy Vojnarky. Prejeme
jubilantovi mnoho sil, zdravi, nadseni
i mnoho Gspéchti v divadelni préci. C. B.
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ALEXEJ ARBUZOV

IRKUTSIRA
EISTORIE

(Ukdzka ze zavéru prvniho dilu)

Prelozil Vladimir Horacek
pro Divadlo S. K. Neumanna

K 50. wyro¢i utvoreni Sovétského svazu, statu, ktery tak

vyraznym humaniza¢nim zptisobem ovlivnil svétovy vyvoj,
volila nase profesionédlni divadla prfedevSim dila sové&tske
dramatiky. Ne kaZdé obstdlo ve zkouSce Casu, ale tuhle
provérku wvcelku uZ naSe inscenaCni praxe v pribéhu let
prinesla. Objevuji se dila nova, hry Rjazanova a Bragin-
ského, Zuchovického, Edlise, Ros¢ina, Dvoreckého, Rodio-
nové, Vampilova, nové hry A. Arbuzova, V. Rozova. To, co
pripravuji profesiondlni divadla, se ve svém souhrnu do-
tkne i rtiznych vyvojovych etap SSSR a pripomene ledaco
pozapomenutého, i kdyZ historicko-spolecensky aspekt je
jen jednim z hledisek spjatych s inscenaci. Bude uveden
Lavrendviv Prelom, hra pripominajici historické hodiny
6. listopadu 1917 v Petrohradé, Leonoviv Zlaty kocar, hra,
jejiz d&j se odehrdva bezprostfedné po skonceni Velké
vlastenecké valky a jeZ shrnujic proZzita 1éta zkouSek hle-
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d4 eticky princip perspektivy, pldnuje se uvedeni drama-

_tizace Gorkého Matky, odehravajici se kolem ,generdlni

zkousky" proletarské revoluce, roku 1905, Babelova Maria,
Pogodintiy Albert Einstein, Vampilovo Cervnové lou&eni,
Gorkého Barbafi a Dostigajev, klasickda Optimisticka tra-
gédie.

Objevi se také Irkutska historie, naSemu profesiondlnimu
i amatérskému divadlu dobfe znamad, Gcinnad a ziskdvajici
sympatie svym opravdovym, prostym a upFimnym zamysle-
nim nad otdzkou, v fem tkvi nejvlastnéjsi hodnota Zivota
pracujiciho tlovéka — v intimni i spolecenské sfére jeho
plasobeni.

Preklddal jsem v 1ét& Irkutskou historii nové na vyzvu
praZského Divadla S. K. Neumanna. Pokusil jsem se 0 né-
\kterda mova reSeni v prekladu, o jemné zvyraznéni Zanro-
vjch poloh (komedidlnich, grotesknich, lyrickych), o v&tsi
spadnost dialogu, seviendjsi stylizaci, o pfehledn&jsi a urci-
t8j8f rytmizaci v jednotlivgch ¢astech. Nejde o tpravu, jde
o preklad v jisté mife voln&jsi, vérny duchu dila i auto-
rovu zaméru. Ostatnd, kaZdé nové literdrni znéni je pro-
v8Fovéno teprve inscenaci. Pracuje ma ni reZisér Vaclav

Lohnisky, s nimZ jsme si n&kolikrdt text probirali, vyms-
fiovali ndzory a pocity. Domnivdme se, Ze hra stéle ,,Zije"
a Ze jde v inscenaci o to zaloZit t€ZiSté inscenace v t&ch
polohdch, v michZ je Arbuzov nejjistéjsi, nejsilngjsi. Osobng
se domnivam, e miiZe byt prosp&¥né — v citlivé mife
a organicky — zd@raznit i Arbuzoviv humor, jenZ neodlu-
ditelné pat¥i k jeho osobnostnimu pocitu, Zivotnimu néazo-
ru, k jeho optimismu. Redakce Amatérské scény mé poZa-
dala o vyiiatek, vybral jsem zavéretnou cast I. dilu.

Jestd poznamku: meddvno vysla v SovEtském svazu mono-
grafie 1. Visnévské o Arbuzovové tvorbg, — préace této zna-
mé a citlivé kriticky je pozitivnd hodnocena v 5. ¢isle so-
vétského mésiéniku T&atr, str. 143—144. Zajimavé je takeé
prodist si pasdZe o inscenacnich pojetich Irkutské historie
v Sestidilnych D&jindch sovétského &inoherniho divadla, jez
vydalo makladatelstvi Nauka v letech 1965—1971. V rej-
st¥icich ma konci kaZdého dila snadno najdeme oznaceni
strdnek, na nichZ se o inscenacich Irkutské piSe. (Obé kni-
hy nejsou zatim preloZeny.) Ale jsou tu i vaSe vlastni zku-
Senosti s inscenaci hry, va$ dne3ni pohled a vaS dnesni,
zejména mlady divéak. V. H.

(Ubytovna muZt. Noc. U stolu
sedi Rodik a Denis. Oknem
zvendi nakoukne Lapcenko)

CHOR

Podivej, uZ je noc a oni nespf...
— Co se tam stalo?

— A kde je Sergej? Kde je Vik-
tor?

SERDUK

Nevim, jel jsem pfece na né-
vitévu k otci. Brzo se vratim.
Co se stalo?

(Chér a Serduk pomalu mizf)
LAPCENKO

Pofad nic?

DENIS

Nic.

LAPCENKO

Viktor se nevratil?

DENIS

Ne.

LAPCENKO

Sergej taky ne?

DENIS

Ne.

LAPCENKO

To se teda vezem.

RODIK

Jo, to je funus, se v8i pardadou!
LAPCENKO

Parada teprv pfijde. Kde je ta-
ta?

DENIS

Jel na navstévu ...

LAPCENKO

To bude teda lahoda. NeZ sem
dojede, bude rozpalenej dobéla.

Predstavte si, nap¥ed to ticho .

velebny nad hlavou ... (Vstoupl
Viktor, na nikoho se nepodiva
a oblefeny se natdhne na po-
stel)

DENIS

Kde jsi byl?

VIKTOR

(hluse) Co je ti po tom!

DENIS

Vi$, co by s tebou udé#lali v ar-
made?

VIKTOR

Bud zticha!

DENIS

Na§ major by ti prohnal perka,
to si pis!

LAPCENKO

Tétal

(Hned po té zpravé do dverl
hlu¢né vkroc¢i Serduk]

SERDUK

(rozlicené sjede vSechny pohle-
dem a posadi se na stoli¢ku)
To jste se vyznamenali, hrdi-
nové!

(V8ichni sklesle ml¢i)

Vzorna partal ... Celej rok bez
vypadku!

(Prastf pésti do stolu) Jak dlou-
ho jste stali?

RODIK

Dvé hodiny.

SERDUK

Dvé hodiny! (Rozzufen& se pro-
jde mistnosti)

SERDUK

Sto dvacet minut prostoje kvili
vaSim vtipktim! Deset tisic lidf
stoji kvili vam! Co bylo s ma-
ginou? Co koukate jeden na
druhyho?

RODIK

Vybouch usmériiovac.

SERDUK

To zavinil elektrikar?

VIKTOR

(aniZ vzhlédne) Ja, téato...
SERDUK

Ty se vali§ po posteli? Panbih
nad veskerou elektrikou? Podi-
vej se mi do o¢i, kohoutku!
(Viktor se nadzvedne a otoci se
tvari k Serdukovi)

On brec¢il Jako baba! Kdo miZe
za tu havarii?

VIKTOR

Opil jsem se.

SERDUK

NeZvaill Ty pFece nepijes...
Cos to dé&lal, Ze ses takhle zfFi-
ail?

VIKTOR

Nech toho vyslechu, tdato. Ja ti
nebudu odpovidat.

SERDUK

Kde je Sergej?

LAPCENKO

(preslapuje u dvefi) Na pro-
chézce u Angary, s Valkou —
pokladnf.

VIKTOR

(zufivé) MIc!

SERDUK

Ticho, ticho! Mluv, Rodione.
Klidn&, kloudné&... Co se tady
sh&hlo?

RODIK

Co méam povidat... Sergej a
Viktor se pohadali kviili holce.
Tuhle Valju tu pfece znd kaZ-
dej ... No, radsi to nebudu roz-
vadét. Viktorovi luplo v bedné
— a vdera se se Sergejem chyt-
li. Kdy# rano ptiSel do prdce —
nevypadal nejlip — vSechno
zmotal a byli jsme v rejZi. (Vik-
torovi) Je to tak?

VIKTOR

Jies

RODIK

Ja vam néco feknu... Byla to
parta k pohleddni. Jako rodina.
A najednou béac, pro prvni suk-
ni se v3echno zhouplo. Sestry
a mamu, ty mam rad, ale co se
Zenskejch vSeobecné tyce, od
téch rads$i dal. A moc jsem si
vazil toho, Ze tady\na Sibifi se
tolik neprosazujou jako v Mosk-
veE.

DENIS

Dr# se zpatky, Rodione, takhle
o nich nemluv. ..

(Na prahu se objevi Sergej)
LAPCENKO

Sergeji!

SERDUK

Tise, tiSe! Pfisel vedouci.
SERGE]

(se na v3echny diva zasnénym
pohledem) Ano... Ano...
(Jde ke své posteli, posadi se,
s Gsmévem se divd nékam do
dali)

Ano, ano, ano. ..

SERDUK

Co to m& znamenat?

SERGE]

(s Gismévem) Ano, ano.
SERDUK

On je namésicénej! Preskotilo
ti? (Zacloumé jim) Jsi vrchnf
strojmistr nebo jsi spad z mé-
sice? !

SERGE]

Téato! Ty ses vratil z navstévy?
SERDUK

On se jesté usmiva, ten cvok.
SERGE]

Promifi ndm to, mné& i Viktoro-
vi, — Gestny slovo, Ze se to vic-
kréat nestane.

VIKTOR

Mé# vynech.

SERDUK

Mysli§, Ze se z toho vyvliknes§
jen tak?

SERGE]

Jen tak to nebude... MoZnd, Ze
mé& opravdu nema rada, ale ja
udélam vsechno, abych si ji zis-
kal ... V8echno. Ostatné, Fekla,
7e si m& vezme... V nedéli
15. dervence je svatba. Za deset
dni ... Prijdte v8ichni, lidi, pfi-
jdte v8ichni...

RODIK

CoZe?

VIKTOR

(pfistoupi k Sergejovi) Seber se
a odjed, SerjoZo... Nech Va-
lentinu na pokoji... Po dobrym
— jed pry¢...

SERGE]

Ne, ted uZ neodjedu. A pfed te-
bou madm klidny svédomf — ty
ses ji zfek sdm. Nebo ne? —
Vidis, tdto, — nic nerfka. (PFi-
stoupi k Viktorovi) Zapomeiime
na to, Vito... Zase dobry, jo?
(Viktor mléf)

V ned8li patndctyho ... PFijdte,
zvu vés, at je ten den S§tast-
na ... Aspoii ten jedinej den,
to snad neni takovd obét...
(Néahle se po vSech rozhlédne,
vystrazné) Ale jestli nékdo o ni
fekne jediny Spatny slovo...
(Ubytovna se ponofi do tmy.
Zni ticha hudba, ale moZnéa Ze
to bubnuji po st¥eSe deStové
kapky. Ponendhlu se vynofi
Valjina postava: Valja sedf na
posteli. Chér ji obklopf)

CHOR

NemtZe§ spat? Celou noc prsf.
Nad Bajkalem hud¢i letni vitr a
shdnf nizkd mra¢na nad Anga-
Tu.

— U¥ brzo svitne. Je nedéInf
TaAno.

— Co t& ¢ek& v tom novém Zi-
vote?

VALJA

(sotva sly$iteln&é) Nevim . ..
CHOR

Do &eho se to poustis, Valenti-
no? Vzpamatuj se ... Ty ho pfe-
ce nemilujes . ..

VALJA

(velmi tise) Ne? — Kdopak to
miiZze v8dét, kdyZ se sama v so-




bé nevyznam. Co je to vlastng
Jaska? S ¢im se da srovnat?
Kdo mi o tom miZe néco ¥ict?
(Svéhlavél

Pro¢ mi v paméti utkvél ten
den, kdy jsem SerjoZu prvngé
uvidéla? PfFistoupil ke mné a
zaplatil dvacet kopejek za kra-
bicku zépalek ... Pozdé&ji jsme
se sezndmili a j& jsem najednou
byla docela jista, Ze mi Fekne
néco, co mi je$t& nikdo ne-
fek ...

CHOR

Nebo tak, jak to jesté nikdo ne-
fekl ...

VALJA

Schézela jsem se potom s Vik-
torem ze zvyku dal — ale mys-
lela jsem na né&j, na Sergeje...
A cekala jsem na ty dopisy, vé-
déla jsem, Ze je pfSe on...
CHOR

Tak ty ses do néj p¥ece zamilo-
vala?

VALJA

To nevim...
Vimesss <=
CHOR

A prece chceS byt jeho Zenou?
VALJA

(ostFe) Ano, chci, co je na tom
Spatného? Je mily ... hodny...
" a j4& uZz se nechci protloukat

jd& opravdu ne-

svétem sama ... Jsem ze vSeho
tak unavend... A ty feCi ko-
lem. Copak jsem hor$i neZli ji-
né? ... A s nim mi pfece bude
dobfe, nebo ne?

CHOR

A Viktor?

(V Seru se matné rysuje Vikto-
rova postavaj)

VIKTOR

Byl jsem u tebe jesté viera ve-
¢er — a tys mi nevéfila, kdyZz
jsem Fikal ... (P¥istoup! k Val-
je, ti%e) Odpust mi, Valjo...

VALJA

Ja se nezlobim.

VIKTOR

Ja bez tebe nemiiZu #ft... Od-
jedeme ... No tak se vezmeme,
kdyZ na tom trvas...

VALTA

Je pozdé, Vito. My dva uZ jsme
dotan¢ili. Bud sbohem. (Je zase
sama)

CHOR

UZ svita, Valjo... Podivej se
ven — do de$tivého réna...

— Je ned&le... patndcty &er-
venec.

VALJA ;

Pro¢ je mi tak Gzko? Pro¢ m&m
takovy strach... Jeho kamara-
di mé odsoudf a zavrhnou — a
pijdem ulicemi sami... Lidl se
za nami budou ot4éet a budou

s8 ndm sméat... Ne, musim
{0

CHOR :

Je pozdél Slysis, nékdo Kkle-

pe... To bude Sergej... Jestli
ses rozhodla, otevii a podej mu
tukul! Jsi rozhodnuta?

VALJA

Jsem! (Zvuénym hlasem) To jsi
ty, Sergeji?

]SEIRGE]UV HLAS

a

(Hraji varhany. Chér piehodi
pfes Valentinu bflé svatebni
Saty)

VALJA

Pojd déal...

(Na prahu v plném slune&nim
svetle stoji Sergej)

SERGE]

PriSel jsem pro tebe.

VALJA

To je venku tolik slunce?
SERGE]

Je po desti.

VALJA

Pijdeme?

SERGE]

Neprisel jsem sam ...
(Varhany umlknou a vystiidaji
je cisté hluboké tény harmoni-
ky {akordeonu). Vedle Sergeje
nahle stoji Denis a Zinka, Ser-
duk, Lapc¢enko, Rodik a jeho
mald sestra Maja a jeSté dva
nebo tFi nezndmi mladenci
z party od bagru — jeden
z nich ma v rukou harmoniku,
druhy mu sekunduje na kytaie.
A vSichni nesou kvétiny)

SERGE]

Seznamte se — to jsou mi ka-
maradi — moje nevésta.

MAJA

Ja jsem Majka, Rodikova ses-
tra... Z Moskvy, pfijela jsem
teprve vcera... Na podzim pi-
jdu do desaté tridy, pfijela jsem
k nému na navstévu, vite? Jeste
jsem nikdy nebyla na svatbé . ..
Smim vas polibit? (Liba Valju)

SERGE]
Tak jdeme... (Zahfmi) Podi-
vejte — pr8i a do toho svitf
slunce! ... To je pé&kna mela!
SERDUK

Oteviit desStnikyl
(Pantomima)

CHOR

Veselé procesil

— Kam tak pospichaji?

— A v desti...

— Lidicky, copak to nevite, Ze

na okraji Irkutska stoji caro-

déjny dim — dovnit¥ jde$ svo-

bodny a ven uZ jako Zenac?

Tak trochu jako v pohadce...

— Jakpak ne! Je to jediné insti-

tuce, kde vam to daji ¢erné na

bilém a stvrdi razitkem, Ze ted

a nadale jste Stastny — od toho

a toho dne a mésice a roku.

— Ale béda, kdyZ nékdo zapo-

mene, Ze ten dim nesnasi kvap-

na rozhodnuti a chladnou vypo-

citavost.

— Kdo na to zapomene, toho

stihne trest: netusi, Ze ten, ko-

ho si odvadi, mu nepfinese nic

neZ trapeni.

To jsou mi Feéi, na svatebni

cestél

Rekli jste ano? Tak co je?

Kdo mate rozum, nechte ho

dnes domal

Nebe je zelené, trdva je bila

kaluZe zlaté, domy jako Smolka,

pojizdny bagr letf jako mi¢

vzhiiru

a ukusuje ze sluneéni placky,

a tajga kluSe ulicemi

a viemi hlasy veskeré své zvére

chrochtd mechem obrostld bla-

hoprani.

Sto let! Sto let!

A vypit! Do dnal

At Zijou novomanZelé!

(Svatebni hostina. Znf harmoni-

ka, u stolu se zpiva t4hld sibi¥-

skd pised. (,,Bajkal‘’). Zptvajf

¢istd8 a slavnostné a pak mléf,

zahloubdni do svych myS3lenek,

ve kterych se historie misf{

s tim nejasnym, z ¢eho se bude

vytvaret budoucnost.)

SERDUK

Vzpominky . . .

RODIK

Dnesek . . .

MAJA

Chtéla bych... j& nevim ...
(Pauza)

LAPCENKO

Mam néavrh: aby se jedlo dal.

RODIK

To neni Spatnyg: s chutf do toho!

(Vsichni sevesele daji do jidla)

ZINKA

Ticho!

0 slovo!

(Nastane relativni klid)

Soudruzi! My betonafky ze za-

kladové jamy pozorné sleduje-

me vynikajici prdci vds bagris-

td. Vime, Ze makat na bagru

nenf Zdadna tohle... Ze potf¥e-

bujete ¥adny odpoé&inek, peéli-

vou ruku a znamenitou stra-

vu... Za takov§ch okolnostf je

Gloha Zeny mimof4dné& velka a

proto vas vyzgvam, Valjo, aby-

ste na to myslela a ... tohle...

(VSeobecna veselost)

RODIK

Na znamenitou stravu — at Zi-

jem!

(Vsichni se sméjf, {ukaji si a

Zino¢¢iny protesty zaniknou ve

vSeobecné viavé)

LAPCENKO

Nékdo klepal!

(Rozhosti se ticho)

VALJA

Dale!

LARISA

(na prahu) Smim?

VALJA

(k ni pFiskodi) Larisko, ty jsi

prisla?

LARISA

Nezlobi§ se?

VALJA

A ty se nezlobis? ...

LARISA

Prosim ticho! Prosim

 Zase dobry ... (Libaji se)

SERDUK

(rozkuraZeny) Za trest do dnal
(Podéa Larise velkou sklenku a
ta vypije nardz)

Trida! (Pfedstavuje se) Serduk
— 3t&pan Jegorovid. Smim pro-
sit o vasi spolecnost?

(Larisa usedne vedle ného)
LAPCENKO

Nékdo klepe! DalSi hostl

(Opét nastane napjaté ticho)
VALJA

Dale .. .

(Vstoupi Viktor, pomalu piejede
otima pritomné, dlouho se diva
na Valentinu a pak k nf pfi-
stoupi)

VIKTOR

(polohlasem) Hodné $téstf pie-

Juleats
VALJA (tise) Vito...

VIKTOR

Pfinesl jsem ti na pamétku (po-
dava) prstynek.

VALJA

Dékuju.

VIKTOR

(Pristoup! k Sergejovi, obejme

ho, polibf a lehce uhodi péstf
po zadech)

Konec hadek.

(Harmonika zahraje ruskou ta-

necnf)

SERDUK

Kdo si sko¢f se mnou?

VALJA

Larisa ... Vite, jak ta umf tan-

cit rusdcka? B&Z, Lariso! Ptfed-
ved jim to!

(Larisa vstoupf do kruhu, tanci
vybojné, vasnive, z celé dule)
VIKTOR

(chraptivé] Vsichni stranou!
LjoSo, pomalou a s citem!
(Viktor zatne pomalu, pak po-
hodi hlavou a tan¢i utodnd, di-
voce, s netajenym zoufalstvim.
VSeobecny halas a tleskanf té-
mef prehlu$f harmoniku a kdyZ
Larisa a Viktor dotanci, sklidi
viely a dlouhotrvajfcf potlesk)
ZINKA

Lariso, ty ses pifedvedla!
DENIS

Vitko, ty se$ mistr.

LAPCENKO

To byl koncert!

VIKTOR

(sdm) Sbohem, Valentino.
SERDUK

(Larise) Ze to si. zasluhuje pii-
pitek ... To byl tanec! Jak po-
Zar ve vétru!
LARISA

Z ohné zbyly
Ry
SERDUK

Je mi padesat ... Kde jste byla
tak dlouho?

LARISA

Kde jsem byla, tam uZ nejsem,
vSechno vzala voda, soudruhu
Serduku.

MAJA

Ja na tenhle den nikdy nezapo-
menu, Valjo ... Jsem jedt& $ko-
latka a moc mé zajimalo, jak
tady Zije Rodik a jeho kamar4-
di. A mdma mi taky poruéila,
abych si to tady vSechno pro-
hlidla a na vSechno se vypta-

uz jenom uhli-

la... Odpustte, Ze jsem tak
upovidana, ‘asi jsem si trochu
pfihnula ... To nic, prFiviete
jedno oko ... To musi byt fajn,

kdyZ ma c¢lovek svatbu, Ze jo?
To je prima, kdyZ Zena dovede
¢ekat, aZ ptijde ten pravy...
Jezismarja, pro¢ placete, Valjo,
prosim véas, jen to ne, nebo se
taky rozbredim! VaSeho SerjoZ-
ku, jak vds ma rad, jak se na
vas divda ... Kdybyste védéla,
jak vam zavidim ... NeZ ja se
budu vdavat, to si jesté uZiju...
(pobrekava)

(Harmonika zahraje starodavny
valéik. N&kolik par{i v taneénim
viru)

SERGE]

(pFistoupi k Valje) Neplaé¢, Val-
jofs:e

VALJA

Kdybych tak mohla, SerjoZo. ..
SERGE]

Ale miZes, Valjo. V8echno pfie-
bolf.

VALJA

Jiste?

SERGE]

Uréité.
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VALJA

Jisté, Serjozo?

(Obejme ho. Roztoci se v tanci.)
SERDUK

Ob¢ané, vsichni stranou. Novo-
manzelé — solo!

(Tane¢nici se rozestoupl a jen
nevésta a Zenich pomalu krouZi
v rytmu valéiku. Jeji ruka néz-
né spociva na Sergejové rame-
ni: se zaklonénou hlavou a té-
lem Valja pf¥i kaZdé otocce té-
mer klesd zmoZena néhou a 1as-
kou)

CHOR

Svatebnf val¢ik... na ten se
nezapomina. Prejdou léta, lec-
cos v paméti vybledne, ale tva
prosta melodie jim bude stédle
prfipominat ten davny vecer.
— Zistanou spolu? Rozejdou
se? Nebo je néco navZdy roz-
louti? Af prijde cokoli, kdyZ
zazni tenhle val€ik, vZdycky si
jeden na druhého vzpomene a
pocit vd&¢nosti a Stésti zahfeje
jejich srdce.

(Hosté se mlcky vytraceji jeden
po druhém)
Ale dokud se nestal vzpomin-

VALJA
A tvoje sestry taky. Co myslis,
budu se jim 1ibit?

kou, je vas jako ten vecer a ta SERGE]

noc, ta prvni spolec¢na. Moc.

(Melodie val¢iku zmlkne) VALJA

— Valinko . . . SerjoZo! Sly$fte? Asi jsem moc pila — pofad po-
Dvefe bouchly, ode3el posledni viddam a poviddm ... MiZu jesté
host, zistali jste sami. chvili?

(Noc. V pokoji je jen Sergej a SERGE]

Valja.) Povidej . ..

VALJA VALJA

Kolik je hodin? Mn#& se to¢i Bude$ m& mit vZdycky rad?
hlava! SERGE]

SERGE] VZdvcky . . .

Pil druhé. VALJA

VALJA Dokud neumieme?

To uZ je noc? (Zasméje se) Ja SERGE]

jsem ale hloupa, — Ze se ptdm! Ano...

(Pauza) SerjoZo ... Jak se jme- VALJA

nuje tvoje maminka? Anebo jeste dyl?

SERGE] SERGE] :

Polina. Ano...

VALJA VALJA

Budu ji mit moc rada. .. Ty hloupy, potom prece uZ nic
SERGE] nebude ... Ja jsem tak ospalad,
Jiste... nezlobi$ se? Jsi mily ... ne, nic

netrikej. Jsem Stastnd, jsem ted
tvoje Zena ... A oni v3ichni ke
mng byli tak hodnf... Jde na
meé spani. ..

SERGE]

Jen spi.

VALJA

U% vlastné spim. Dokonce se mi
néco zda. Vidim té, jak ke mngé

plujes na loditce a Ja... a
ja ... Rikal jsi, dokud neumfe-
me?

SERGE]

Dokud budem Zit.

VALJA

To je vic — nebo min?
(Vzdéalené zvuky varhan. Valja
usne. Sergej se na ni diva. Chér
tise zatédhne lehky zavés, bily
jako svatebni Saty)

CHOR

(tiSe) Venku se znovu rozprse-
lo, zda se, Ze prsf na celé pla-
neté.

— Praminky vody béZi kolem
domi, a odnéaSeji smeti. Smeti,
které tu nechal véerejSek. —

OPONA

Pod timto ndzvem rozmnozila DILIA
katalog sovétskych her, v némz u kaz-
dého titulu najdete vedle zdakladnich
Gdaja (preklady, Gpravy, ndroky na ob-
sazeni a dekorace) téz struéné charak-
teristiky jednotlivych tituld. Jsou zde po-
jednany tyto tituly:

AFINOGENOV, A. N.: Masenka

ALEXANDROV, Boris: Svatba v Mali-
novce

ALJOSIN, Samuil: Vsechno zlstane li-
dem

ARBUZOV, Alexej: Irkutska historie;
Mésto na usvité; Pohadky starého
Arbatu; Sest zamilovanych; Stastné
dny nestastného élovéka

ARKANOV, A. — GORIN, G.: Svatba pro
celou [Evropu

BULGAKOV, Michail: Dny Turbinovych

BRAGINSKIJ, E. — RJAZANOV, E.: Jed-
nou na Silvestra

CEPURIN, J.: Jarni vody
DUNAIJEVSKLJ, I. O.: Zlaté adoli

EDLIS, lJulius: Cerven, pocatek
Kdez jest, Abele, bratr tvij?

léta;

SOVETSKE

FURMANOV, Dmitrij: Capajev
GORBATOV, Boris: Jedina noc

GORKIJ, Maxim: Barbari; Déti slunce;
Dostigajev a ti druzi; Jegor Bulycov;
Letni hosté; Méstaci; Na dné; Pa-
délky; Stafik; Vassa Zeleznovova;
Zykovovi

GRIN, A. - KOCOVA, Z.: lessie a jeji
sestra

ILF, I. = PETROV, J.: Zlaté tele
KATAIJEV, Valentin: Kvadratura kruhu

LAVRENEV, B. — KREFT, B.: Balada
o porucikovi a Marjutce

LEONOV, Leonid: Obyé&ejny clovék; Uték
pana Mac Kinleye

LUJK, Hans: Zrozeni hvézdy

MAJAKOVSKIJ, Vladimir: Mysteria buffa;
Spravna véc; Sténice

MALJUGIN, Leonid: Mé ironicke stésti

MILJUTIN, Jurij: Polibek Juanity

PANOVOVA, Véra: Vanice

PAVLOVOVA, Muza: Osm jarmarecnich
frasek

POGODIN, Nikolaj: Albert Einstein; Muz
s puskou

HRY

RACHMANOV, Leonid: Neklidné stafi

RODIONOVOVA, A.: Syn Jeho Exce-
lence

ROSCIN, Michail: Valentin a Valentina
SALYNSKIJ, Afanasij: Kruta maska

SMECHOV, V. — STAWINSKI, J. S.: Ho-
dina H

SOLOCHOV, M. — STEHLIK, M.: Roz-
rusend zemeé

SVARC, Jevgenij: Drak; Nahy kral; Stin

TOLSTOJ, Alexej: Raketa

VAMPILOV, Alexander: Cervnové lou-
ceni

VISNEVSKIJ, Vsevolod: Optimisticka tra-
gédie; Prvni jizdni

ZUCHOVICKIJ, Leonid: Sami, bez andélu

PASMA - SBORNIKY

Antisvéty — pdsmo z poezie A. Vozne-
senského

Kfiznik Aurora — scénickd montdz

Leningradska symfonie — pdsmo versi
a vypraveni

Smeti a kosté — sbornik satirickych scé-
nek

Na titulni strané Stolliv zabér ze Zahradnikovy hry Sélo pro bici (hodiny) z repertodru letosniho Jiraskova Hronova
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1. Pokorna ve fotografii M. Tamy

Dolly Clandonova se zrodila na jevisti
Realistického divadla u prilezitosti prvni
premiéry divadla v nové sezéné. Pochdzi
ze hry sarkastického pana G. B. Shawa,
muze, jenz ve své osmdesdtce jesté
ciperné plaval v bazénu! Jenze, jak
¢tenar téhle stranky jiz asi vi, nejde ani
o inscenaci Shawovy hry Clovék nikdy
nevi, ani o dramatika samého. Jde tento-
krat jen a jen o tu slecinku jménem
Dolly Clandonova. A to jesté ani ne tak
o jeji autorsky text, jako a hlavne —
o interpretku této postavy: Jaroslavu
Pokornou. Timto zaznamendvam jeji
vykon v rubriéce pozoruhodnych herec-
kych vykontd dnesniho mladého herec-
kého pokoleni.

Prizndvam se bez muceni, ze jsem si
dosud nikdy neuvédomil, ze tato mlada
herecka Realistického divadla ma tak
pronikavy smysl pro humor. Mozind mi
nékterd jeji role v tomto divadle i unikla,
ale od nynéjska si dam pozor, abych
zadnou jeji ,kreaci®, jak nékdy pisi kri-

tici v novindch, nepropdsl. Nebot mé
svou Dolly Clandonovou nejen potésila,
pobavila, ale dokonce nadchla. Znédm
mdlo mladych herecek, které maji tak
rostdacke oci, tak prohnané cudny kukué,
tak sibalsky vykrouzend Gsta, z nichz
herecka v jednom proudu vychrli milou
ustépacnost, ustépeénou laskavost a
laskavou nezdvorilost. V§echno v shawov-
skych kontrastech a s &epici osobniho
kouzla navrch. Buclaté tvaricky stihlé
divenky, ciperné ruce a oblic¢ej vééné
ochotné propljceny k legraci, to jsou
vklady, s nimiz pfistoupila Jaroslava
Pokornd ke své nikoli pravé lehké po-
stavicce. Nebudu popisovat typ figury
autorovy postavy, ani hluboce analy-
zovat koncepci. Lehce a nezdvazné,
impresivné a s chuti nezaujatého divdaka,
ktery se s mladou hereé¢kou dobte bavil,
jen zaznamendvam. Nejsem fotograf,
kreslim slovy, evokuji zdznamem pocitd.

Vykon Jaroslavy Pokorné patfi k tomu
nejlepsimu v této milé inscenaci. (AFU)
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